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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Sprawozdawczyni przyjmuje z zadowoleniem inicjatywe Komisji na rzecz
ogolnoeuropejskiego produktu emerytalnego i motywacje do zachecania obywateli Europy,
by poczynili przygotowania w Kierunku emerytur indywidualnych. W obliczu przemian
demograficznych w interesie ogolnym lezy przeciwdziatanie ich skutkom dla polityki
emerytalnej w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich 1 odpowiednio wczesne wdrozenie
indywidualnych srodkéw oszczgdnosciowych. Odnosi si¢ to przede wszystkim do mtodego
pokolenia i 0séb o mniejszych dochodach.

Obecnie nie istnieje wewnetrzny rynek emerytur indywidualnych. W niektoérych panstwach
cztonkowskich prawie nie oferuje si¢ obecnie indywidualnych produktow emerytalnych lub
nie oferuje si¢ ich wcale, a juz istniejace rynki wykazuja wysoki stopien fragmentacji wzdhuz
granic krajowych. Nie istnieje mozliwos$¢ przeniesienia produktu do innego panstwa
cztonkowskiego ani zawarcia w innym panstwie cztonkowskim transgranicznej umowy
dotyczacej produktu emerytalnego i uzyskania przy tym korzysci podatkowych. Tej sytuacji
moglby zaradzi¢ znormalizowany ogdlnoeuropejski produkt. Wniosek dotyczacy
rozporzadzenia przewiduje podjecie odpowiednich srodkéw stuzacych usunigciu istniejgcych
przeszkod przy zawieraniu transgranicznych umoéw dotyczacych produktow emerytalnych i
przenoszeniu tych produktow. Wniosek jest proporcjonalny, poniewaz chociaz rynki emerytur
indywidualnych podlegaja przepisom krajowym, przeszkody dla mozliwo$ci przenoszenia
produktu do innego panstwa cztonkowskiego nie moga zosta¢ usuni¢te przez samo panstwo
cztonkowskie.

Celem wniosku jest stworzenie dobrowolnego, prostego, bezpiecznego, przejrzystego,
korzystnego dla konsumenta i przystgpnego produktu emerytalnego.

Tylko wtedy, gdy zapewnione bgda te cechy, pomyst dotyczacy mozliwego do przenoszenia
ogdblnoeuropejskiego produktu emerytalnego odniesie sukces.

W przypadku OIPE chodzi o produkt z zakresu zabezpieczenia emerytalnego. Aspekt ten
moze zosta¢ zrealizowany tylko wtedy, gdy zabezpieczenie jest zapewnione w formie
wyplaty w ratach wyptacanej regularnie do $mierci w fazie dekumulacji.

Koniecznym warunkiem sukcesu OIPE jest wsparcie ze strony panstw cztonkowskich. A to
dlatego, ze tylko one moga przewidzie¢ w odniesieniu do OIPE te same zachety i ulgi
podatkowe, ktore dotycza poréwnywalnych produktéw krajowych.

Aby zagwarantowaé wysoki poziom ochrony konsumentéw, proponowane sg réozne zmiany i
konkretyzacje:

Wymogi dotyczace informowania: Proponuje si¢ uregulowanie przepisow dotyczacych
marketingu i informacji przekazywanych przed zawarciem umowy (OIPE KID) bezposrednio
w rozporzadzeniu oraz o skreslenie odniesienia do rozporzadzenia (UE) nr 1286/2014
(rozporzadzenie w sprawie PRIIP). Dzigki temu uzyskamy wigksza jasnos¢ i pewnos¢ prawa.

Mozliwos$¢ przenoszenia: Sprawozdawczyni przyjmuje z zadowoleniem ambitny cel, jakim
jest udostepnienie OIPE we wszystkich panstwach cztonkowskich. Ramy czasowe wydaja si¢
jednak zbyt waskie, dlatego okres prowadzenia subkont powinien zosta¢ wydtuzony do 5 lat.
Poza tym wprowadza si¢ partnerstwa w sprawie subkont, ktore pomogg dostawcom OIPE
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oferowa¢ OIPE we wszystkich panstwach cztonkowskich.

Warianty inwestycyjne: Sprawozdawczyni opowiada si¢ za prostym, bezpiecznym,
przejrzystym, korzystnym dla konsumenta i przystepnym produktem emerytalnym. W
przypadku wariantu domys$lnego powinna istnie¢ mozliwo$¢ zawarcia umowy bez
uzyskiwania doradztwa. Wielu konsumentéw nie ma wystarczajacej wiedzy do podjecia tak
dalekosi¢znej decyzji finansowej. Aby decyzja konsumenta zawsze jednak opierata si¢ na
rzetelnych informacjach, na taki wypadek wprowadza si¢ schemat podejmowania decyz;ji.
Opracowywany przez EIOPA schemat podejmowania decyzji nie ma stanowi¢ rekomendacji.
Przy jego pomocy dokonywane ma by¢ sprawdzenie tego, czy zawarcie umowy dotyczacej
OIPE stanowi generalnie wlasciwg decyzje w odniesieniu do emerytury klienta OIPE.
Ponadto przedstawione powinny zosta¢ rézne rodzaje wariantu domyslnego, aby klient
zdawat sobie sprawe z roznic 1 mogt podja¢ decyzje opartg na rzetelnych informacjach.

Przy tworzeniu wariantu inwestycyjnego nalezy zagwarantowa¢ oszczedzajacemu, ze na
poczatku fazy dekumulacji zgromadzony przez niego kapitat bedzie odpowiadat przynajmniej
wptaconym przez niego sktadkom tacznie ze wszystkimi kosztami i oplatami.

POPRAWKI

Komisja Rynku Wewngtrznego i Ochrony Konsumentéw zwraca si¢ do Komisji
Gospodarczej 1 Monetarnej, jako komisji przedmiotowo wlasciwej, o wzigcie pod uwage
nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 2 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(2a)  Celem wniosku dotyczgcego
rozporzqdzenia jest stworzenie moZliwie
prostego, bezpiecznego, priystegpnego,
przejrzystego, korzystnego dla
konsumenta i moZzliwego do przenoszenia
produktu emerytalnego z myslg o
uzupeltnieniu systemow istniejgcych w
panstwach czltonkowskich.
Or. de
Poprawka 2
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3
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Tekst proponowany przez Komisje

3 Obecnie funkcjonowanie
wewnetrznego rynku emerytur
indywidualnych utrudnia wysoki stopien
fragmentacji rynkdw wzdtuz granic
krajowych oraz ograniczone mozliwosci
przenoszenia indywidualnych produktow
emerytalnych. Taka sytuacja moze
utrudnia¢ obywatelom korzystanie z ich
podstawowych swobdd. Na przyktad moze
uniemozliwia¢ im podjecie zatrudnienia
lub przej$cie na emeryture w innym
panstwie czlonkowskim. Ponadto pragnac
skorzysta¢ ze swobody przedsigbiorczosci
i swobody $wiadczenia ustug, dostawcy
tych produktéw napotykaja trudnosci,
ktérych zrodlem jest brak normalizacji
istniejgcych indywidualnych produktow
emerytalnych.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) W swoim planie dzialania na rzecz
tworzenia unii rynkéw kapitatowych®®

Z wrzesnia 2015 r. Komisja zapowiedziala,
Ze ,, oceni mozZliwos¢ stworzenia dzigki
ramom polityki preinego europejskiego
rynku prostych, efektywnych

i konkurencyjnych emerytur
indywidualnych i okresli, czy konieczne
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Poprawka

3 Obecnie funkcjonowanie
wewnetrznego rynku emerytur
indywidualnych jest utrudnione. W
niektorych panstwach cztonkowskich nie
istnieje nawet jeszcze rynek
indywidualnych produktéw emerytalnych.
W innych panstwach czlonkowskich
dostepne sq juz oferty indywidualnych
produktow emerytalnych, rynki wykazujg
jednak wysoki stopien fragmentacji
wzdtuz granic krajowych. Odpowiednio do
tego istniejg jedynie ograniczone
mozliwo$ci transgranicznego
przenoszenia indywidualnych produktow
emerytalnych. Taka sytuacja moze
utrudnia¢ obywatelom korzystanie z ich
podstawowych swobod. Na przyktad moze
uniemozliwia¢ im podjecie zatrudnienia
lub przejécie na emeryture w innym
panstwie czlonkowskim. Ponadto pragnac
skorzysta¢ ze swobody przedsigbiorczos$ci
i swobody $wiadczenia ustug, dostawcy
tych produktéw napotykaja trudnosci,
ktorych zrodlem jest brak normalizacji
istniejgcych indywidualnych produktow
emerytalnych.

Or. de

Poprawka

skresla sie
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jest wsparcie tego rynku przy pomocy
prawodawstwa UE”’.

28 Plan dzialania na rzecz tworzenia unii
rynkow kapitatlowych, Komisja
Europejska, 30 wrzesnia 2015 r.
(COM(2015) 468 final).

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) W swojej rezolucji z dnia 19
stycznia 2016 r.?° Parlament Europejski
podkreslit, Ze ,,naleiy stworzyé warunki
sprzyjajgce innowacjom w zakresie
produktéw finansowych, ktére
doprowadzq do wigkszej roznorodnosci
| wigkszych korzysci dla gospodarki
realnej, a takze bardziej zdecydowanie
zachecq do inwestycji, oraz ktore mogg
przyczynic sie do zapewnienia
odpowiednich, bezpiecznych i trwalych
emerytur (np. paneuropejski produkt
emerytalny (PEPP)) o prostej i przejrzystej
strukturze”.

29 Rezolucja Parlamentu Europejskiego z
dnia 19 stycznia 2016 r. w sprawie bilansu
obecnej sytuacji i przyszlych wyzwan
zwigzanych 7 regulacjq ustug
Jfinansowych w UE: wplyw unijnych ram
dotyczgcych regulacji finansowych i unii
rynkow kapitalowych oraz dalsze
dziatania na rzecz ich usprawnienia
(2015/2106(IN1)), pkt 20.
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Poprawka
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Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

@) W swoich konkluzjach z dnia 28
czerwca 2016 r.3° Rada Europejska
wezwata do dokonywania ,,szybkich

I zdecydowanych postepow, aby zapewnié¢
przedsiebiorstwom tatwiejszy dostep do
finansowania i wspierac¢ inwestycje

W gospodarke realng poprzez postepy

w realizacji agendy unii rynkow
kapitatowych”.

30 Konkluzje Rady Europejskiej z dnia 28
czerwca 2016 r., EUCO 26/16, pkt 11.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) W swoim komunikacie z dnia 14
wrzesnia 2016 r. ,,Unia rynkow
kapitatowych — przyspieszenie reformy
Komisja zapowiedziala, Ze ,,rozwazy
propozycje prostego, skutecznego

i konkurencyjnego unijnego produktu
z zakresu indywidualnego zabezpieczenia
emerytalnego [...]. Jednym z rozwaZanych
wariantow jest ewentualny wniosek
legislacyjny, ktory moglby zostaé
przedstawiony w 2017 r.”

9931

31 COM(2016) 601 final, s. 4.
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Poprawka

Or. de

Poprawka

Or. de
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9 W swoim komunikacie pt.
Srodokresowy przeglad planu dzialania
na rzecz unii rynkow kapitatowych’??
Komisja zapowiedziala, Ze przedstawi
wwhniosek ustawodawczy dotyczgcy
ogolnoeuropejskiego produktu z zakresu
indywidualnego zabezpieczenia
emerytalnego — do konca czerwca 2017 r.
Whiosek ten poloZy podwaliny pod
bezpieczniejszy, bardziej optacalny i
przejrzystszy rynek przystepnych i
dobrowolnych prywatnych emerytalnych
programow oszczednosciowych, ktorymi
bedzie moZna zarzqdzaé na skale
ogolnoeuropejskq. Pomoze on zaspokoié¢
wymagania osob pragngcych zwiekszyé
poziom swoich oszczednosci emerytalnych
adekwatnie do potrzeb, sprostaé wyzwaniu
demograficznemu, uzupelnié oferte
istniejgcych produktow i programow
emerytalnych oraz zwigkszyc¢ oplacalnosé
indywidualnego oszczedzania na
emeryture poprzez zaproponowanie
atrakcyjnych moZzliwosci inwestowania
dlugoterminowego w ramach emerytur
prywatnych”.

32 COM(2017) 292 final, s. 6.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 a (nowy)
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skresla sie

Poprawka

Or. de
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) W rozporzadzeniu
zharmonizowano szereg podstawowych
cech OIPE, ktére odnosza si¢ do
kluczowych element6w takich jak:
dystrybucja, polityka inwestycyjna, zmiana
dostawcy czy tez transgraniczne
oferowanie produktu i mozliwo$¢ jego
transgranicznego przenoszenia.
Harmonizacja tych podstawowych cech
pozwoli zréwna¢ warunki dziatania

z korzyscia dla ogotu dostawcow
indywidualnych produktéw emerytalnych
oraz pomoze zdynamizowac proces
tworzenia unii rynkow kapitalowych

| integracje wewngtrznego rynku emerytur
indywidualnych. Doprowadzi to do
utworzenia w duzej mierze
znormalizowanego ogolnoeuropejskiego
produktu, dostepnego we wszystkich
panstwach cztonkowskich, ktory pozwoli
konsumentom wykorzysta¢ w peni
dobrodziejstwa rynku wewnetrznego,
umozliwiajac im przenoszenie uprawnien
emerytalnych za granice 1 oferujac szerszy

PA\1149443PL.docx
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Poprawka

(10a) Niepewne warunki zatrudnienia i
zmiany prawne powodujg ciggly spadek
poziomu emerytur. Z tego powodu
szczegoblnie wazne jest, aby przede
wszystkim milode pokolenie i osoby o
mniejszych dochodach otrzymaly
moZliwos¢ zabezpieczenia swojego
standardu Zycia na staros¢. OIPE musi
by¢ zatem atrakcyjny i przystepny
zwlaszcza dla tych osob.

Or. de

Poprawka

(12) W rozporzadzeniu
zharmonizowano szereg podstawowych
cech OIPE, ktére odnosza si¢ do
kluczowych elementow takich jak:
dystrybucja, umowa, polityka
inwestycyjna, zmiana dostawcy czy tez
transgraniczne oferowanie produktu

I mozliwos¢ jego transgranicznego
przenoszenia. Harmonizacja tych
podstawowych cech pozwoli zréwnaé
warunki dziatania z korzyscia dla ogbtu
dostawcow indywidualnych produktéw
emerytalnych oraz pomoze zdynamizowacé
proces tworzenia unii rynkow
kapitatowych i integracje wewnetrznego
rynku emerytur indywidualnych.
Doprowadzi to do utworzenia w duzej
mierze znormalizowanego
ogolnoeuropejskiego produktu, dostgpnego
we wszystkich panstwach cztonkowskich,
ktory pozwoli konsumentom wykorzystaé
W petni dobrodziejstwa rynku
wewngtrznego, umozliwiajac im
przenoszenie uprawnien emerytalnych za
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wybor réznego rodzaju dostawcow, w tym
dostawcow zagranicznych. W wyniku
zniesienia cze$ci barier dla
transgranicznego $wiadczenia ushug

w zakresie zabezpieczenia emerytalnego
ogoblnoeuropejski indywidualny produkt
emerytalny przyczyni si¢ do wzrostu
konkurencji miedzy dostawcami w skali
ogolnoeuropejskiej oraz wygeneruje
korzysci skali z pozytkiem dla
oszczedzajacych.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Dostawcy OIPE powinni mie¢
dostep do calego unijnego rynku na
podstawie pojedynczego zezwolenia nha
produkt wydawanego przez Europejski
Urzad Nadzoru Ubezpieczen

i Pracowniczych Programéw Emerytalnych
(,EIOPA”) w oparciu o jednolity zbior
przepisow.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

PE618.145v01-00

granicg i oferujac szerszy wybor réznego
rodzaju dostawcow, w tym dostawcow
zagranicznych. W wyniku zniesienia czgsci
barier dla transgranicznego §wiadczenia
ustug w zakresie zabezpieczenia
emerytalnego ogdlnoeuropejski
indywidualny produkt emerytalny
przyczyni si¢ do wzrostu konkurencji
miedzy dostawcami w skali
ogoblnoeuropejskiej oraz wygeneruje
korzysci skali z pozytkiem dla
oszczedzajacych.

Or. de

Poprawka

(14) Dostawcy OIPE powinni mie¢
dostep do calego unijnego rynku na
podstawie pojedynczej certyfikacji
produktu przez Europejski Urzad Nadzoru
Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw
Emerytalnych (,,EIOPA”) w oparciu

0 jednolity zbior przepisow. Celem
certyfikacji jest zapewnienie, Ze pod
nazwq OIPE dostepne na rynku bedqg
tylko bezpieczne i sprawdzone produkty
inwestycyjne. EIOPA sprawdza
odpowiednio warunki umowy dotyczqcej
OIPE pod kgtem tego, czy spelnione sq
wymogi niniejszego rozporzqdzenia.

Or. de
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Tekst proponowany przez Komisje

(17) W przypadku ustanowienia
oddziatu lub statej obecnosci w innym
panstwie czlonkowskim odpowiedzialnos¢
za egzekwowanie przepiséw nalezy
podzieli¢ miedzy panstwo cztonkowskie
pochodzenia oraz przyjmujgce panstwo
cztonkowskie. Podczas gdy
odpowiedzialnos$¢ za zapewnienie
przestrzegania obowigzkow dotyczacych
prowadzenia dziatalnos$ci w ujeciu
cato$§ciowym — na przyktad przepiséw

o kwalifikacjach zawodowych — powinna
nadal spoczywa¢ na wtasciwym organie
panstwa czlonkowskiego pochodzenia na
takich samych zasadach jak w przypadku
Swiadczenia ustug, to wlasciwy organ
przyjmujacego panstwa cztonkowskiego
powinien przyja¢ odpowiedzialno$¢ za
egzekwowanie przepisow

dotyczacych wymogow informacyjnych

I prowadzenia dziatalno$ci w odniesieniu
do ustug $wiadczonych na terytorium tego
panstwa. Jezeli wlasciwy organ
przyjmujacego panstwa cztonkowskiego
powezmie wiedze o jakichkolwiek
naruszeniach obowiazkow, ktére maja
miejsce na terytorium tego panstwa
cztonkowskiego, w odniesieniu do ktorych
niniejsze rozporzadzenie nie naktada
odpowiedzialnosci na przyjmujace panstwo
czlonkowskie, zgodnie z zasadami dobrej
wspoOlpracy organ ten powinien jednak
poinformowac o tym wiasciwy organ
panstwa czlonkowskiego pochodzenia, aby
ten mogt zastosowa¢ odpowiednie srodki.
Dotyczy to w szczeg0Olno$ci naruszen
przepisoOw dotyczacych wymogu
posiadania nieposzlakowanej opinii,
fachowej wiedzy i kompetencji
zawodowych. Ponadto w celu ochrony
konsumentéw wiasciwy organ
przyjmujacego panstwa cztonkowskiego
powinien by¢ uprawniony do interwencji,
jezeli panstwo cztonkowskie pochodzenia
nie zastosuje odpowiednich srodkow lub
jezeli zastosowane $rodki beda
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(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)
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niewystarczajace.

Poprawka 12

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Aby umozliwi¢ dostawcom OIPE
bezproblemowe wdrozenie tego produktu
W jego ostatecznym ksztalcie, obowigzek
zapewnienia OIPE zawierajacego subkonta
dla kazdego panstwa cztonkowskiego
bedzie miat zastosowanie po uptywie
trzech lat od wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia. W momencie
uruchomienia OIPE dostawca powinien
jednak przekazywa¢ informacje na temat
tego, ktore krajowe subkonta sg
natychmiast dostepne, aby uniknaé
ewentualnego wprowadzania
konsumentéw w btad.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisjg

(22) Majac na wzgledzie charakter
utworzonego programu emerytalnego oraz
zwigzane z tym obcigzenie
administracyjne, dostawcy i dystrybutorzy
OIPE powinni przekazywaé osobom
zainteresowanym oszcze¢dzaniem w ramach
OIPE oraz beneficjentom OIPE jasne

i odpowiednio szczegdtowe informacje,

PE618.145v01-00
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Poprawka

(21)  Aby umozliwi¢ dostawcom OIPE
bezproblemowe wdrozenie tego produktu
W jego ostatecznym ksztalcie, obowigzek
zapewnienia OIPE zawierajacego subkonta
dla kazdego panstwa cztonkowskiego
bedzie mial zastosowanie po uptywie
Pieciu lat od wejScia w zycie niniejszego
rozporzadzenia. Aby spelnic ten warunek,
dostawca OIPE powinien mie¢ mozliwosé
zawierania partnerstw w sprawie subkont.
W momencie uruchomienia OIPE
dostawca powinien jednak przekazywac
informacje na temat tego, ktore krajowe
subkonta sg natychmiast dost¢pne, aby
unikng¢ ewentualnego wprowadzania
konsumentow w blad.

Or. de

Poprawka

(22) Majac na wzgledzie charakter
utworzonego programu emerytalnego oraz
zwigzane z tym obcigzenie
administracyjne, dostawcy i dystrybutorzy
OIPE powinni przekazywaé osobom
zainteresowanym oszczedzaniem w ramach
OIPE oraz beneficjentom OIPE jasne

I odpowiednio szczegdtowe informacje,
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aby wesprze¢ ich w podejmowaniu decyzji
dotyczacych ich emerytury. Z tego samego
powodu dostawcy i dystrybutorzy OIPE
powinni rowniez zadba¢ o wysoki poziom
przejrzystosci na roznych etapach
funkcjonowania tego programu, w tym
przed przystapieniem uczestnika do
programu, w trakcie jego uczestnictwa

w programie (w tym w okresie
przedemerytalnym) oraz po jego przejsciu
na emeryture. W szczegdlnosci powinni
oni udziela¢ informacji dotyczacych
nabytych uprawnien emerytalnych,
prognozowanego poziomu swiadczen
emerytalnych, ryzyka i gwarancji oraz
kosztow. Jezeli prognozowany poziom
Swiadczen emerytalnych opiera si¢ na
scenariuszach ekonomicznych,

w informacjach tych nalezy rowniez
uwzgledni¢ scenariusz niekorzystny, ktory
powinien by¢ skrajny, lecz
prawdopodobny.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23)  Przed przystapieniem do programu
OIPE osobie zainteresowanej
oszczedzaniem w ramach OIPE nalezy
przekaza¢ wszystkie informacje niezbgdne
do dokonania $swiadomego wyboru.
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aby wesprze¢ ich w podejmowaniu decyzji
dotyczacych ich emerytury. Z tego samego
powodu dostawcy i dystrybutorzy OIPE
powinni rowniez zadba¢ o wysoki poziom
przejrzystosci na roznych etapach
funkcjonowania tego programu, w tym
przed przystapieniem uczestnika do
programu, w trakcie jego uczestnictwa

w programie (w tym w okresie
przedemerytalnym) oraz po jego przejsciu
na emeryture. W szczegdlnosci powinni
oni udziela¢ informacji dotyczacych
nabytych uprawnien emerytalnych,
prognozowanego poziomu swiadczen
emerytalnych, szacunkowej wysokosci
przyszlej wyplaty w ratach, ryzyka

I gwarancji oraz kosztow. Jezeli
prognozowany poziom $§wiadczen
emerytalnych opiera si¢ na scenariuszach
ekonomicznych, w informacjach tych
nalezy rowniez uwzgledni¢ scenariusz
niekorzystny, ktéry powinien by¢ skrajny,
lecz prawdopodobny.

Or. de

Poprawka

(23)  Przed przystapieniem do programu
OIPE osobie zainteresowanej
oszczedzaniem w ramach OIPE nalezy
przekaza¢ wszystkie informacje niezbgdne
do dokonania $wiadomego wyboru. W
przypadku wariantu domysinego
oszczedzajgcy w ramach OIPE powinni
przejsé przez schemat podejmowania
decyzji pomagajgcy im w dokonaniu
wyboru opartego na rzetelnych
informacjach.

Or. de
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) W celu zapewnienia optymalnej
przejrzystosci w odniesieniu do produktu
tworcy OIPE powinni sporzadzi¢
dokument zawierajacy kluczowe
informacje dotyczace OIPE, ktory tworza,
zanim produkt bedzie mozna rozprowadzaé
wsrod oszczgdzajacych w ramach OIPE.
Powinni by¢ oni rowniez odpowiedzialni
za doktadno$¢ dokumentu zawierajacego
kluczowe informacje dotyczace OIPE.
Dokumentem zawierajgcym kluczowe
informacje dotyczqgce OIPE naleZy
zastgpié i dostosowadé dokument
zawierajqcy kluczowe informacje
dotyczqgce produktow zbiorowego
inwestowania i ubezpieczeniowych
produktéw inwestycyjnych, przewidziany
W rozporzqdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)

nr 1286/2014%, ktéry nie musiatby byé
przekazywany w przypadku OIPE.

3 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1286/2014 z
dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie
dokumentow zawierajacych kluczowe
informacje, dotyczacych detalicznych
produktéw zbiorowego inwestowania i
ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych (PRIIP), Dz.U. L 352 z
9.12.2014,s. 1.

PE618.145v01-00

Poprawka

(24) W celu zapewnienia optymalnej
przejrzystosci w odniesieniu do produktu
tworcy OIPE powinni sporzadzié
dokument zawierajacy kluczowe
informacje dotyczace OIPE, ktory tworza,
zanim produkt bedzie mozna rozprowadzaé
wsrod oszezedzajacych w ramach OIPE.
Powinni by¢ oni rowniez odpowiedzialni
za doktadno$¢ dokumentu zawierajacego
kluczowe informacje dotyczace OIPE.

33 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1286/2014 z
dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie
dokumentow zawierajacych kluczowe
informacje, dotyczacych detalicznych
produktéw zbiorowego inwestowania i
ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych (PRIIP), Dz.U. L 352 z
9.12.2014,s. 1.

Or. de
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27)  Szczegotowe informacje, ktore
nalezy uwzgledni¢ w dokumencie
zawierajacym kluczowe informacje
dotyczace OIPE, oprocz elementow
przewidzianych jui w dokumencie
zawierajgcym kluczowe informacje
dotyczgce detalicznych produktow
zbiorowego inwestowania

i ubezpieczeniowych produktéw
inwestycyjnych na podstawie
rozporzgdzenia (UE) nr 1286/2014, oraz
sposob prezentacji tych informacji nalezy
dodatkowo zharmonizowa¢ za pomocg
regulacyjnych standardow technicznych
uzupetniajgcych regulacyjne standardy
techniczne ustanowione rogporzqdzeniem
delegowanym Komisji z dnia 8 marca
2017 r.34 uwzgledniajac istniejgce

i trwajgce badania nad zachowaniami
konsumentow, w tym wyniki
prowadzonych z udziatem konsumentoéw
badan poswieconych skutecznos$ci roznych
sposobow prezentacji informacji.

% Rozporzadzenie delegowane Komisji z
dnia 8 marca 2017 r. uzupehiajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 1286/2014 z dnia 26
listopada 2014 r. w sprawie dokumentow
zawierajacych kluczowe informacje,
dotyczacych detalicznych produktéw
zbiorowego inwestowania i
ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych (PRIIP) przez
ustanowienie regulacyjnych standardow
technicznych w zakresie prezentacji, tresci,
przegladu i zmiany dokumentow
zawierajacych kluczowe informacje oraz
warunkéw spelnienia wymogu przekazania
takich dokumentow.
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Poprawka

(27)  Szczegotowe informacje, ktore
nalezy uwzgledni¢ w dokumencie
zawierajacym kluczowe informacje
dotyczace OIPE, oraz sposob prezentacji
tych informacji nalezy dodatkowo
zharmonizowaé za pomocg regulacyjnych
standardow technicznych, uwzgledniajac
trwajgce badania nad zachowaniami
konsumentow, w tym wyniki
prowadzonych z udziatem konsumentéw
badan poswigconych skuteczno$ci réoznych
sposobow prezentacji informacji.

% Rozporzadzenie delegowane Komisji z
dnia 8 marca 2017 r. uzupehiajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 1286/2014 z dnia 26
listopada 2014 r. w sprawie dokumentow
zawierajacych kluczowe informacje,
dotyczacych detalicznych produktéw
zbiorowego inwestowania i
ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych (PRIIP) przez
ustanowienie regulacyjnych standardow
technicznych w zakresie prezentacji, tresci,
przegladu i zmiany dokumentow
zawierajacych kluczowe informacje oraz
warunkéw spelnienia wymogu przekazania
takich dokumentow.
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisjg

(30) Dostawcy OIPE powinni
informowac oszczedzajgcych w ramach
OIPE z dostatecznym wyprzedzeniem
przed przejSciem na emeryture

0 wariantach wyplaty §wiadczen. Jezeli
Swiadczenie emerytalne nie jest wyplacane
W postaci §wiadczenia dozywotniego,
uczestnicy zblizajacy si¢ do momentu
przejscia na emerytur¢ powinni otrzymac
informacje o dostepnych wariantach
wyplaty §wiadczen, aby utatwic¢ im
planowanie finansowe emerytury.

PE618.145v01-00

Or. de

Poprawka

(27a) Dokument zawierajgcy kluczowe
informacje powinien by¢ zlozony 7 dwoch
czesci. W ogdlnej czesci pierwszej
powinny byé zamieszczone ogolne
informacje na temat OIPE. W
szczegolowej czesci drugiej powinny byé
zamieszczone informacje roznigce sie¢ w
zaleznosci od panstwa czlonkowskiego,
jak np. wiek przejscia na emeryture.

Or. de

Poprawka

(30) Dostawcy OIPE powinni
informowac oszczedzajgcych w ramach
OIPE z dostatecznym wyprzedzeniem
przed przejSciem na emeryture

0 wariantach wyplaty §wiadczen. W
wariancie domysinym powinna by¢
moZliwa wyplata jednorazowa w
wysokosci co najwyzej 30 %, a reszta
sumy powinna by¢é wyplacana w postaci
swiadczenia doZywotniego. Jezeli
Swiadczenie emerytalne nie jest wyplacane
W postaci §wiadczenia dozywotniego,
uczestnicy zblizajacy si¢ do momentu
przejscia na emerytur¢ powinni otrzymac
informacj¢ o dostgpnych wariantach
wyptaty §wiadczen, aby utatwic¢ im
planowanie finansowe emerytury.
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisjg

(39) Domyslny wariant inwestycyjny
powinien umozliwi¢ oszczedzajagcemu

w ramach OIPE odzyskanie
zainwestowanego kapitatu. Dostawcy
OIPE mogliby dodatkowo zaoferowaé
mechanizm indeksacji powigzany ze
wskaznikiem inflacji, aby cho¢ czgsciowo
zrekompensowa¢ wplyw inflacji.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 44

PA\1149443PL.docx

Or. de

Poprawka

(38a) Jezeli dostawca nie moze sam
oferowaé okreslonego wariantu
inwestycyjnego, poniewaz nie moze
stworzy¢ tego wariantu lub poniewaz nie
moze oferowad tego wariantu tylko w
okreslonym panstwie czlonkowskim,
powinien mie¢ moZliwosé oferowania tego
wariantu inwestycyjnego w ramach
partnerstwa w sprawie produktu.

Or. de

Poprawka

(39) Domyslny wariant inwestycyjny
powinien umozliwi¢ oszczedzajagcemu

w ramach OIPE odzyskanie
zainwestowanego kapitatu fgcznie ze
wszystkimi kosztami i oplatami. Dostawcy
OIPE mogliby dodatkowo zaoferowac
mechanizm indeksacji powiagzany ze
wskaznikiem inflacji, aby cho¢ czesciowo
zrekompensowa¢ wptyw inflacji.

Or. de
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Tekst proponowany przez Komisje

(44)  Komisja powinna przyjgc projekt
wykonawczych standardow technicznych
opracowanych przez europejskie urzedy
nadzoru za posrednictwem Wspolnego
Komitetu w odniesieniu do prezentacji

| tresci poszczegolnych elementow
dokumentu zawierajgcego kluczowe
informacje dotyczgce OIPE, ktore nie
zostaly uwzglednione w [PRIIPs KID
RTS], zgodnie z art. 1014 rozporzqdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1093/2010%, rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1094/2010% i rozporzqdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1095/2010%7. Komisja powinna
uzupetnic prace techniczne europejskich
urzedow nadzoru prowadzonymi

Z udziatem konsumentéw badaniami
poswigconymi prezentacji dokumentu
zawierajgcego kluczowe informacje

W ksztalcie zaproponowanym przez te
urzedy.

% Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010
z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie
ustanowienia Europejskiego Urzedu
Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru
Bankowego), zmiany decyzji nr
716/2009/WE oraz uchylenia decyzji
Komisji 2009/78/WE (Dz.U. L 331z
15.12.2010, s. 12).

36 Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1094/2010
z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie
ustanowienia Europejskiego Urzedu
Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru
Ubezpieczen i Pracowniczych Programow
Emerytalnych), zmiany decyzji nr
716/2009/WE oraz uchylenia decyzji
Komisji 2009/79/WE (Dz.U. L 331 z
15.12.2010, s. 48).

37 Rozporzqdzenie Parlamentu

PE618.145v01-00 18/79

skresla sie

Poprawka
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Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010
z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie
ustanowienia Europejskiego Urzedu
Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru
Gield i Papierow Wartosciowych), zmiany
decyzji nr 716/2009/WE i uchylenia
decyzji Komisji 2009/77/WE (Dz.U. L 331
2 15.12.2010, s. 84).

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 47

Tekst proponowany przez Komisje

(47)  Oszczgdzajacym w ramach OIPE
powinno przystugiwaé prawo zmiany
dostawcy w fazie akumulacji i dekumulacji
W oparciu 0 jasna, szybka i bezpieczng
procedure, co pozwoli im znalez¢ lepsze
warunki dla swoich inwestycji,

a jednoczes$nie pobudzi konkurencje
miedzy dostawcami OIPE.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 49

Tekst proponowany przez Komisje

(49)  Przed udzieleniem upowaznienia do
zmiany dostawcy oszcze¢dzajacy w ramach

PA\1149443PL.docx

Or. de

Poprawka

(47)  Oszczgdzajacym w ramach OIPE
powinno przystugiwaé prawo zmiany
dostawcy w fazie akumulacji i dekumulacji
W oparciu 0 jasna, szybka i bezpieczng
procedurg, co pozwoli im znalez¢ lepsze
warunki dla swoich inwestycji,

a jednoczesnie pobudzi konkurencje
mi¢dzy dostawcami OIPE. W odniesieniu
do wariantu domysinego powinno by¢ to
mozliwe tylko w fazie akumulacji,
poniewaz ze wigledow ochrony
konsumentow uzyskane powinno zostaé
gwarantowane Swiadczenie emerytalne, a
zmiana moze pociggngcé za sobgq
negatywne skutki finansowe.

Or. de

Poprawka

(49)  Przed udzieleniem upowaznienia do
zmiany dostawcy oszczedzajacy w ramach

PE618.145v01-00
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OIPE powinien otrzyma¢ informacje na
temat wszystkich etapow procedury, ktore
s3 niezbedne do ukonczenia procesu
zmiany dostawcy.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 53

Tekst proponowany przez Komisje

(53) Oszczegdzajacy w ramach OIPE
powinni moc swobodnie zdecydowaé
w momencie nabycia OIPE o trybie
wyplaty (wyptata w ratach, wyptata
jednorazowa lub inny sposob) w fazie
dekumulacji, jednak z mozliwoscia
pOzniejszej zmiany wybranego trybu raz na
pig¢ lat, tak aby mogli jak najlepiej
dostosowa¢ wybrany tryb wyptaty do
swoich potrzeb, gdy beda zbliza¢ si¢ do
emerytury.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 54

Tekst proponowany przez Komisje

(54) Dostawcom OIPE nalezy zezwoli¢
na udostepnianie oszczedzajagcym

w ramach OIPE szerokiej gamy wariantow
wyptaty w fazie dekumulacji. Takie
podejscie pozwoli osiagna¢ cel, jakim jest
upowszechnienie OIPE, dzieki
zwigkszonej elastycznosci 1 wigkszym
mozliwosciom wyboru dla
oszczedzajacych w ramach OIPE. Pozwoli
ono dostawcom na konstruowanie swoich

PE618.145v01-00

OIPE powinien otrzyma¢ informacje na
temat wszystkich etapow procedury i
kosztow, ktore sa niezbgdne do ukonczenia
procesu zmiany dostawcy.

Or. de

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Or. de

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)
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OIPE w sposéb najbardziej racjonalny pod
wzgledem kosztéw. Podejscie to jest
rowniez spdjne z polityka UE w innych
dziedzinach i wykonalne z politycznego
punktu widzenia, gdyz pozwala panstwom
cztonkowskim zachowa¢ odpowiednio
duza swobode w decydowaniu o tym, ktore
warianty wyptaty w fazie dekumulacji
pragng wspierac.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia
si¢ jednolite przepisy dotyczace udzielania
zezwolen dla indywidualnych produktéw
emerytalnych, ktore sg dystrybuowane

w Unii pod oznaczeniem
,,0golnoeuropejski indywidualny produkt
emerytalny” lub ,,OIPE”, jak rowniez
jednolite przepisy dotyczace tworzenia

i dystrybucji tych produktéw oraz nadzoru
nad nimi.

Or. de

Poprawka

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia
si¢ jednolite przepisy dotyczace
certyfikacji indywidualnych produktéw
emerytalnych, ktore sg dystrybuowane

w Unii pod oznaczeniem
,»,0golnoeuropejski indywidualny produkt
emerytalny” lub ,,OIPE”, jak rowniez
jednolite przepisy dotyczace tworzenia

i dystrybucji tych produktéw oraz nadzoru
nad nimi.

Or. de

Uzasadnienie

W celu stworzenia majgcego powodzenie ogolnoeuropejskiego produktu emerytalnego
wskazane jest, aby EIOPA dokonat certyfikacji produktu dla calej UE, a ten otrzymat dzigki
temu znak europejski. W zamian za to wlasciwe organy krajowe powinny by¢ odpowiedzialne
za nadzor nad dostawcami i dystrybutorami oraz aspekty krajowe.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 — litera c

PA\1149443PL.docx
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

C) przewiduje akumulacje kapitatu do C) przewiduje akumulacje kapitatu do
momentu przejscia na emeryture, przy momentu przej$cia na emeryture;

jedynie ograniczonych mozliwosciach

wczesniejszego wycofania zgromadzonych

oszczednosci;

Or. de
Uzasadnienie

W przypadku OIPE chodzi o produkt emerytalny, dlatego oszczedzanie do osiggniecia wieku
emerytalnego powinno by¢ obowigzkowe niezaleznie od wariantu inwestycyjnego.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) zapewnia dochod po przej$ciu na d) zapewnia swiadczenie emerytalne
emeryturg; po przej$ciu na emeryture;

Or. de
Uzasadnienie

Dostosowanie do pkt. 9
Poprawka 29
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2) ,»ogolnoeuropejski indywidualny 2) ,»ogolnoeuropejski indywidualny
produkt emerytalny” (,,OIPE”) oznacza produkt emerytalny” (,,OIPE”) oznacza
indywidualny produkt emerytalny indywidualny produkt emerytalny
0 charakterze produktu oszcz¢dzania 0 charakterze produktu oszczedzania
dhugoterminowego, ktéry jest oferowany dhugoterminowego, ktéry jest oferowany
w ramach uzgodnionego programu OIPE w ramach uzgodnionego programu OIPE
przez regulowane przedsigbiorstwo przez przedsigbiorstwo finansowe lub
PE618.145v01-00 22179 PA\1149443PL.docx



finansowe posiadajgce zgodnie 7 prawem
Unii zezwolenie na zarzqgdzanie
zbiorowymi lub indywidualnymi
inwestycjami lub oszczednosciami i ktory
jest nabywany na zasadzie dobrowolnej
umowy przez indywidualnego
oszczedzajacego w ramach OIPE z mysla
0 emeryturze, przy czym mozliwos¢
wyplaty zgromadzonych w ramach tego
produktu srodkow przed uptywem okresu
oszczedzania nie istnieje lub jest Scisle
ograniczona;

Poprawka 30

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3) ,,0szczedzajacy w ramach OIPE”
0znacza.:

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3 - litera a

Tekst proponowany przez Komisjg

a) klienta detalicznego

W rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 11
dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/65/UE*;

41 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i

Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r.

PA\1149443PL.docx

dystrybutora i ktory jest nabywany na
zasadzie dobrowolnej umowy przez
indywidualnego oszczgdzajacego

w ramach OIPE z myslg o emeryturze,
przy czym mozliwo$¢ wyplaty
zgromadzonych w ramach tego produktu
srodkow przed uptywem okresu
oszczedzania nie istnieje lub jest $cisle
ograniczona;

Or. de

Poprawka

3) ,»0szczedzajacy w ramach OIPE”
oznacza osobe fizyczng, ktora zawarta
umowe dotyczgcq produktu emerytalnego
OIPE 7 dostawcg lub dystrybutorem
OIPE;

Or. de

Poprawka

skresla sie

PE618.145v01-00
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w sprawie rynkow instrumentéw
finansowych oraz zmieniajgca dyrektywe
2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE
(Dz.U. L 1737 12.6.2014, s. 349).

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) klienta w rozumieniu dyrektywy
2002/92/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady*?, o ile klient ten nie kwalifikuje sie
jako klient profesjonalny w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 10 dyrektywy 2014/65/UE;

42 Dyrektywa 2002/92/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 9 grudnia
2002 r. w sprawie posrednictwa
ubezpieczeniowego (Dz.U. L 9

z 15.1.2003, s. 3).

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 10

Tekst proponowany przez Komisjg

10) ,faza akumulacji” oznacza okres,
przez ktdry aktywa (wptaty) sa
gromadzone na koncie OIPE i ktéry
zasadniczo trwa do osiggniecia wieku
emerytalnego przez beneficjenta OIPE;

PE618.145v01-00
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Or. de

Poprawka

skresla si¢

Or. de

Poprawka

10) »faza akumulacji” oznacza okres,
przez ktdry aktywa (wptaty) sa
gromadzone na koncie OIPE i ktéry
zasadniczo trwa do rezpoczecia fazy

dekumulacji OIPE;

Or. de

PA\1149443PL.docx



Uzasadnienie

Por. uzasadnienie poprawki do art. 2 akapit pierwszy pkt 1 lit. c).

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 12

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
12) ,Wyplata w ratach” oznacza sume, 12) ,wyplata w ratach” oznacza sume,
ktora — w zamian za zainwestowane $rodki ktora — W zamian za zainwestowane $rodki
— podlega wyptacie w okreslonych — podlega wyptacie w okreslonych
momentach przez pewien okres, np. do momentach do konca zycia beneficjenta
konca zycia beneficjenta OIPE lub przez OIPE;
okreslong liczbe lat,

Or. de
Uzasadnienie

Wyptata w ratach stuzy zabezpieczeniu na starosc¢ i ochronie przed ubostwem w tym okresie
zycia. W zwigzku z tym swiadczenie powinno by¢ wyptacane do konca Zycia.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

12a) ,,wyplata jednorazowa” oznacza
wyplate zgromadzonego kapitatu z
koncem fazy akumulacji;

Or. de
Poprawka 36
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 20
PA\1149443PL.docx 25/79 PE618.145v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

20) ,,subkonto” oznacza subkonto
otwarte w ramach kazdego indywidualnego
konta OIPE i odpowiadajgce wymogom

i warunkom prawnym ustalonym na
poziomie krajowym przez panstwo
cztonkowskie, w ktérym oszczedzajacy

w ramach OIPE posiada swoje miejsce
zamieszkania, ktorych spetnienie pozwala
skorzysta¢ z zachet w przypadku
inwestowania w OIPE; W ramach kazdego
subkonta osoba moze by¢ zatem
oszczedzajagcym w ramach OIPE lub
beneficjentem OIPE w zaleznosci od tego,
jakie wymogi prawne kazdorazowo
obowigzujg w odniesieniu do fazy
akumulacji i fazy dekumulaciji;

Poprawka

20) ,,subkonto” oznacza subkonto
krajowe otwarte w ramach kazdego
indywidualnego konta OIPE

i odpowiadajace wymogom i warunkom
prawnym ustalonym na poziomie
krajowym przez panstwo cztonkowskie,
w ktorym oszczedzajacy w ramach OIPE
posiada swoje miejsce zamieszkania,
ktoérych spetnienie pozwala skorzystaé

z zachet w przypadku inwestowania w
OIPE; w ramach kazdego subkonta osoba
moze by¢ zatem oszcz¢dzajacym w ramach
OIPE lub beneficjentem OIPE

w zalezno$ci od tego, jakie wymogi
prawne kazdorazowo obowigzuja

w odniesieniu do fazy akumulacji i fazy
dekumulacji;

Or. de

Uzasadnienie

Celem jest wyjasnienie.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 21

Tekst proponowany przez Komisje

21)  ,kapital” oznacza taczne wktady
kapitalowe oraz niewniesiony kapitat
zadeklarowany, obliczone na podstawie
kwot, ktére moga zosta¢ zainwestowane,
po odliczeniu wszystkich optat, prowizji
I wydatkow bezposrednio lub posrednio
ponoszonych przez inwestorow;

Poprawka

21)  ,kapital” oznacza taczne wklady
kapitatowe oraz niewniesiony kapitat
zadeklarowany, obliczone na podstawie
kwot, ktére moga zosta¢ zainwestowane,
przed odliczeniem wszystkich optat,
prowizji i wydatkow bezposrednio lub
posrednio ponoszonych przez inwestorow;

Or. de
Uzasadnienie
Celem tej poprawki jest zachowanie kapitatu.
PE618.145v01-00 26/79 PA\1149443PL.docx



Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 25 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

25a) ,,biometryczne rodzaje ryzyka”
oznaczajq rodzaje ryzyka zwigzane 3,
dlugowiecznosciq, niepelnosprawnosciq
lub smiercig;

Or. de

Uzasadnienie

Poniewaz w przypadku OIPE zabezpieczane mogq by¢ rowniez biometryczne rodzaje ryzyka,

powinny one zostac jednolicie zdefiniowane.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 26

Tekst proponowany przez Komisje

26) »Zmiana dostawcy” oznacza
przeniesienie, na zadanie klienta OIPE,
dodatniego salda z konta OIPE u jednego
dostawcy OIPE na konto OIPE u innego
dostawcy OIPE, przy ktorej to okazji
moZna dokonaé zamknigcia pierwotnego
konta OIPE;

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 28 a (nowy)

PA\1149443PL.docx

Poprawka

26) »Zmiana dostawcy” oznacza
przeniesienie, na zadanie klienta OIPE,
dodatniego salda z konta OIPE u jednego
dostawcy OIPE na konto OIPE u innego
dostawcy OIPE, przy ktorej to okazji
dokonuje si¢ zamknigcia pierwotnego
konta OIPE;

Or. de

PE618.145v01-00

PL



PL

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
28a) ,partnerstwo w sprawie subkont”
oznacza wspolprace miedzy kilkoma
dostawcami OIPE w celu oferowania

subkont we wszystkich panstwach
czltonkowskich;

Or. de
Uzasadnienie

Nowa definicja jest wazna dla ustugi przenoszenia produktu.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 28 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
28b) ,,partnerstwo w sprawie produktu”
oznacza wspolprace miedzy kilkoma
dostawcami OIPE, ktora jest niezbedna,
gdy dostawca nie moZe oferowacé wariantu

inwestycyjnego lub nie moze oferowac go
w okreslonym panstwie czlonkowskim;

Or. de
Uzasadnienie

Nowa definicja jest wazna dla ustugi zmiany dostawcy.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial 2 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ZEZWOLENIE CERTYFIKACJA

Or. de
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Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Zezwolenie

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. OIPE moze by¢ tworzony

i dystrybuowany w Unii jedynie wdwczas,
gdy uzyskat zezwolenie od EIOPA zgodnie
Z niniejszym rozporzadzeniem.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Zezwolenie dla OIPE jest wazne we
wszystkich panstwach cztonkowskich.
Zezwolenie uprawnia jego posiadacza do
tworzenia i dystrybucji OIPE w spos6b
zatwierdzony przez EIOPA.

PA\1149443PL.docx

Poprawka

Certyfikacja

Or. de

Poprawka

1. OIPE moze by¢ tworzony

i dystrybuowany w Unii jedynie wdwczas,
gdy zostal certyfikowany przez EIOPA
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Or. de

Poprawka

2. Certyfikacja OIPE jest wazna we
wszystkich panstwach cztonkowskich.
Certyfikacja uprawnia posiadacza
certyfikatu do tworzenia i dystrybucji
OIPE w sposéb zatwierdzony przez
EIOPA.

Or. de

PE618.145v01-00
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Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Whiosek o udzielenie zezwolenia dla OIPE

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg
1. O zezwolenie dla OIPE moga

wystapi¢ jedynie nastgpujace
przedsigbiorstwa finansowe:

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Przedsigbiorstwa finansowe
wymienione w ust. 1 sktadaja wniosek
0 zezwolenie dla OIPE do EIOPA.

Whniosek zawiera nastepujace elementy:

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera b

PE618.145v01-00

Poprawka

Whiosek o dokonanie certyfikacji OIPE

Or. de
Poprawka
1. O certyfikacje OIPE moga
wystapi¢ jedynie nastepujace
przedsigbiorstwa finansowe:
Or. de

Poprawka

2. Przedsigbiorstwa finansowe
wymienione w ust. 1 sktadaja wniosek

0 certyfikacje OIPE do EIOPA. Wniosek
zawiera nastepujace elementy:

Or. de
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Tekst proponowany przez Komisje

b) informacje o tozsamosci
whnioskodawcy oraz o jego aktualnym
I dotychczasowym doswiadczeniu
finansowym i historii finansowej;

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera c

Tekst proponowany przez Komisjg
c) informacje o tozsamosci osob,

ktore faktycznie prowadzq dziatalnosé w
zakresie tworzenia lub dystrybucji OIPE;

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. EIOPA moze zwréci€ si¢ o
wyjasnienia 1 dodatkowe informacje w
odniesieniu do dokumentow i informacji
okreslonych w ust. 1.

Poprawka

b) informacje o tozsamosci
whnioskodawcy;

Or. de
Poprawka
skresla sie
Or. de
Poprawka
3. EIOPA moze zwrocié si¢ do

przedsiebiorstw finansowych w
rozumieniu ust. 1 o wyjasnienia i
dodatkowe informacje w odniesieniu do
dokumentow i informacji okreslonych w
ust. 1.

Or. de

Uzasadnienie

Celem jest wyjasnienie.

PA\1149443PL.docx
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Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4, EIOPA moze zwrdéci¢ si¢ do organu
wiasciwego dla przedsiebiorstwa
finansowego, ktore ubiega si¢ o
zezwolenie, o wyjasnienia i informacje w
odniesieniu do dokumentow, o ktérych
mowa w ust. 2. Wlasciwy organ udziela
odpowiedzi w terminie 10 dni roboczych
od dnia, w ktérym otrzymat wniosek
ztozony przez EIOPA.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. O wszelkich pdzniejszych
zmianach w dokumentach i informacjach,
o ktérych mowa w ust. 1 1 2, bezzwlocznie
powiadamia si¢ EIOPA.

Poprawka

4, EIOPA informuje wtasciwy organ
krajowy o wniosku o certyfikacje OIPE.
Wiasciwy organ krajowy moze podnosié
zarzuty przeciwko przedsiebiorstwu
finansowemu. EIOPA moZe zwrocic si¢
do organu wilasciwego dla
przedsigbiorstwa finansowego, ktore
ubiega si¢ o certyfikacje, o wyjasnienia i
informacje w odniesieniu do dokumentow,
o ktorych mowa w ust. 2. Wlasciwy organ
udziela odpowiedzi w terminie 10 dni
roboczych od dnia, w ktorym otrzymat
whniosek ztozony przez EIOPA.

Or. de

Poprawka

5. O wszelkich pdzniejszych
zmianach w dokumentach i informacjach,
0 ktérych mowa w ust. 1 i 2,
przedsiebiorstwa finansowe bezzwlocznie
powiadamiajqg EIOPA.

Or. de

Uzasadnienie

Celem jest wyjasnienie.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — tytul

PE618.145v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Warunki udzielenia zezwolenia dla OIPE

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. W terminie dwoch miesiecy od daty
ztozenia kompletnego wniosku EIOPA
udziela zezwolenia dla OIPE wytacznie
wowczas, gdy jest w petni przekonany, ze
spelnione sg nastgpujace warunki:

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. EIOPA informuje wnioskodawceg
0 powodach odmowy udzielenia
zezwolenia na OIPE.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. EIOPA cofa zezwolenie dla OIPE
w przypadku, gdy nie sg juz spetniane

PA\1149443PL.docx

Poprawka

Warunki dokonania certyfikacji OIPE

Or. de

Poprawka

1. W terminie dwoch miesiecy od daty
ztozenia kompletnego wniosku EIOPA
dokonuje certyfikacji OIPE wytacznie
wowczas, gdy jest w petni przekonany, ze
spelnione sg nastgpujgce warunki:

Or. de

Poprawka

3. EIOPA informuje wnioskodawce
o powodach odmowy certyfikacji OIPE.

Or. de

Poprawka

4. EIOPA cofa certyfikacje OIPE
w przypadku, gdy nie sg juz spetniane

PE618.145v01-00
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warunki udzielenia tego zezwolenia.

warunki dla tej certyfikacji.

Or. de

Uzasadnienie

Nalezy przewidziec¢ procedure na wypadek cofniecia certyfikacji.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

W takim przypadku EIOPA razem z
wlasciwymi organami krajowymi panstw
cztonkowskich koordynuje przenoszenie
istniejgcych aktywow odpowiednio do
rozdziatu VII.

Or. de

Uzasadnienie

Nalezy przewidzie¢ procedure na wypadek cofnigcia certyfikacji.

Poprawka 59

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. EIOPA informuje co kwartat
organy witasciwe dla przedsigbiorstw
finansowych wymienionych w art. 5 ust. 1
o0 decyzjach o udzieleniu, odmowie
udzielenia lub cofnigciu zezwolenia na
mocy niniejszego rozporzadzenia.

PE618.145v01-00

Poprawka

5. EIOPA informuje co kwartat
organy witasciwe dla przedsigbiorstw
finansowych wymienionych w art. 5 ust. 1
o0 decyzjach o dokonaniu, odmowie
dokonania lub cofnigciu certyfikacji na
mocy niniejszego rozporzadzenia.

Or. de
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Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Oznaczenie ,,OIPE” lub
,,0g0lnoeuropejski indywidualny produkt
emerytalny” mozna stosowac

w odniesieniu do indywidualnego produktu
emerytalnego tylko wowczas, gdy EIOPA
udzielit zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem zezwolenia na
dystrybucje danego indywidualnego
produktu emerytalnego pod oznaczeniem
,,OIPE”.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Istniejace indywidualne produkty
emerytalne moga zosta¢ przeksztalcone w
OIPE po uzyskaniu zezwolenia EIOPA.

Poprawka

1. Oznaczenie ,,OIPE” lub
,»0golnoeuropejski indywidualny produkt
emerytalny” mozna stosowac

w odniesieniu do indywidualnego produktu
emerytalnego tylko wowczas, gdy EIOPA
dokonat zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem certyfikacji danego
indywidualnego produktu emerytalnego w
celu dystrybucji pod oznaczeniem ,,OIPE”.

Or. de

Poprawka

2. Istniejgce indywidualne produkty
emerytalne moga zosta¢ przeksztalcone w
OIPE po uzyskaniu zezwolenia EIOPA. W
takim przypadku potrzebna jest zgoda
klienta na to przeksztalcenie.

Or. de

Uzasadnienie

Konsumenci powinni zosta¢ poinformowani o takim przeksztatceniu i mie¢ mozliwos¢

niewyrazenia na nie zgody.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Przedsigbiorstwa finansowe,

0 ktérych mowa w art. 5 ust. 1, moga
prowadzi¢ dystrybucje OIPE, ktorych nie
sg tworcami, po otrzymaniu zezwolenia na
dystrybucje od wlasciwych organow
panstwa czlonkowskiego swojego
pochodzenia.

Poprawka

1. Przedsigbiorstwa finansowe,

0 ktérych mowa w art. 5 ust. 1, mogag
prowadzi¢ dystrybucj¢ OIPE, ktorych nie
sg tworcami, pod warunkiem, e na
dziatalnos¢ te wydane jest zezwolenie
odpowiednio do majgcych zastosowanie
przepisdéw sektorowych.

Or. de

Uzasadnienie

Celem jest zapewnienie pewnosci prawa.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku skorzystania z ustugi
przenoszenia produktu oszczedzajacy

w ramach OIPE majg prawo zachowac
wszystkie korzysci i ulgi przyznane przez
dostawce OIPE 1 zwigzane

Z nieprzerwanym inwestowaniem w ten
sam OIPE.

Poprawka

2. W przypadku skorzystania z ustugi
przenoszenia produktu oszczgdzajacy

w ramach OIPE maja prawo zachowac
wszystkie korzysci i ulgi przyznane przez
dostawce OIPE 1 zwigzane

Z nieprzerwanym inwestowaniem w jego
OIPE.

Or. de

Uzasadnienie

Celem jest uzyskanie jasnosci.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Najpozniej po uptywie trzech lat od

PE618.145v01-00

Poprawka

3. Najpdzniej po uptywie pieciu lat od

PA\1149443PL.docx



rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia kazdy OIPE musi,

w przypadku wniosku skierowanego do
dostawcy OIPE, oferowa¢ subkonto
krajowe dla kazdego panstwa
cztonkowskiego.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia kazdy OIPE musi,

w przypadku wniosku skierowanego do
dostawcy OIPE, oferowa¢ subkonto
krajowe dla kazdego panstwa
cztonkowskiego.

Or. de

Poprawka

3a. Jezgeli oszczedzajgcy w ramach
OIPE przeniesie miejsce swojego
zamieszkania do innego panstwa
czlonkowskiego, w ktorym nie istnieje
jeszcze subkonto dla jego OIPE,
oszczedzajgcy w ramach OIPE moze
nieodplatnie zmienic¢ dostawce OIPE.

Or. de

Uzasadnienie

Jezeli w panstwie cztonkowskim nie istnieje jeszcze subkonto, kwestia ta nie nalezy do zakresu
odpowiedzialnosci oszczedzajqcego w ramach OIPE. Nalezy zatem da¢ mu mozliwos¢ zmiany

dostawcy OIPE.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PA\1149443PL.docx

Poprawka

Subkonta sq prowadzone przez dostawce
OIPE lub w ramach partnerstwa w
sprawie subkont.

Or. de

PE618.145v01-00
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Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Bez uszczerbku dla terminu,

0 ktérym mowa w art. 13 ust. 3,
niezwtocznie po otrzymaniu informacji

0 zamiarze skorzystania przez
oszczedzajacego w ramach OIPE z prawa
do przeniesienia si¢ do innego panstwa
cztonkowskiego dostawca OIPE informuje
oszczedzajacego w ramach OIPE

0 mozliwos$ci otwarcia nowego subkonta
w indywidualnym koncie oszczedzajacego
w ramach OIPE oraz o terminie, w jakim
subkonto to moze zosta¢ otwarte.

Poprawka 68

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) dzien, z ktérym inwestycje maja
by¢ kierowane na nowo otwarte subkonto;

Poprawka

1. Bez uszczerbku dla terminu,

0 ktérym mowa w art. 13 ust. 3,
niezwlocznie po otrzymaniu informacji

0 zamiarze skorzystania przez
oszczedzajacego w ramach OIPE z prawa
do przeniesienia si¢ do innego panstwa
cztonkowskiego dostawca OIPE informuje
oszczedzajacego w ramach OIPE

0 mozliwos$ci otwarcia nowego subkonta
w koncie OIPE oszczgdzajacego w ramach
OIPE oraz o terminie, w jakim to subkonto
dla oszczedzajgecego w ramach OIPE
moze zosta¢ otwarte.

Or. de

Poprawka
b) dzien, z ktorym wszystkie

dokonywane wplaty maja by¢ kierowane
na nowo otwarte subkonto;

Or. de

Uzasadnienie

Celem jest wyjasnienie.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3

PE618.145v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Najpdzniej trzy miesigce po
otrzymaniu wniosku zgodnie z ust. 2
dostawca OIPE nieodptatnie udostepnia
oszczedzajagcemu w ramach OIPE
kompletne informacje oraz zapewnia
doradztwo zgodnie z przepisami rozdziatu
IV sekcje 11 1 IIT dotyczace warunkow
majacych zastosowanie do nowego
subkonta.

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3. Najp6zniej miesigc po otrzymaniu
whniosku zgodnie z ust. 2 dostawca OIPE
nieodplatnie udostgpnia oszczedzajagcemu
w ramach OIPE kompletne informacje oraz
Nieodplatnie zapewnia doradztwo zgodnie
Z przepisami rozdziatu IV sekcje II 1 111
dotyczace warunkéw majacych
zastosowanie do nowego subkonta.

Or. de

Poprawka

la.  Bezposrednio po otrzymaniu
wniosku o przeniesienie dokonanych
wplat dostawca OIPE informuje
oszczedzajgcego w ramach OIPE o
przypadajgcych podatkach, kosztach i
oplatach zwiqgzanych 7 przeniesieniem.

Or. de

Uzasadnienie

Oszczedzajgcy w ramach OIPE powinien podjg¢ decyzje opartq na rzetelnych informacjach.
Aby moc wlasciwie oceni¢ skutki przeniesienia, oszczedzajqcy w ramach OIPE musi otrzymac

te informacje.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W odniesieniu do dystrybucji OIPE
poszczegoblne kategorie dostawcow OIPE

PA\1149443PL.docx

Poprawka

W odniesieniu do dystrybucji OIPE
poszczegoblne kategorie dostawcow OIPE

PE618.145v01-00
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I dystrybutorow OIPE stosuja si¢ do
nastepujgcych przepisow:

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wszystkie dokumenty i informacie,

o0 ktoérych mowa w niniejszym rozdziale,
udostepnia si¢ klientom OIPE w formie
elektronicznej, pod warunkiem ze klient
OIPE ma mozliwos¢ przechowywania tych
informacji w sposob umozliwiajacy
przyszte korzystanie z nich przez okres
odpowiedni do celéw tych informacji oraz
ze stosowane w tym celu narzedzie
pozwala na odtworzenie przechowywanych
informacji w niezmienionej formie. Na
zadanie dostawcy OIPE i dystrybutorzy
OIPE udostepniaja rOwniez wspomniane
dokumenty i informacje niecodptatnie na
innym trwatym no$niku.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

W procesie zatwierdzania produktu
wskazuje si¢ okreslony rynek docelowy dla
kaidego OIPE oraz zapewnia si¢ ocene
wszelkich stosownych rodzajow ryzyka dla
takiego okreslonego rynku docelowego
oraz adekwatnosé zamierzonej strategii

PE618.145v01-00

I dystrybutorow OIPE stosuja si¢ do
przepisOw niniejszego rozdziatu:

Or. de

Poprawka

Wszystkie dokumenty i informacie,

o0 ktoérych mowa w niniejszym rozdziale, sq
publikowane na stronie internetowej
dostawcy OIPE w latwo dostepny sposob i
udostepnia sie je klientom OIPE w formie
elektronicznej, pod warunkiem ze klient
OIPE ma mozliwos¢ przechowywania tych
informacji w sposéb umozliwiajacy
przyszte korzystanie z nich przez okres
odpowiedni do celdw tych informacji oraz
ze stosowane w tym celu narzegdzie
pozwala na odtworzenie przechowywanych
informacji w niezmienionej formie. Na
zadanie dostawcy OIPE i dystrybutorzy
OIPE udostepniaja rOwniez wspomniane
dokumenty i informacje nicodptatnie na
innym trwatym no$niku.

Or. de

Poprawka

skresla sie

PA\1149443PL.docx



dystrybucji do okreslonego rynku
doceloweqo, a takze podejmuje sie
uzasadnione dzialania, aby zapewnié
dystrybucje danego OIPE na okreslonym
rynku docelowym.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawca OIPE musi rozumied i
poddawac regularnemu przeglgdowi
OIPE, ktore oferuje, przy uwzglednieniu
wszelkich zdarzen, ktore mogq istotnie
wplywaé na potencjalne ryzyko dla
okreslonego rynku docelowego, aby
oceni¢ przynajmniej, czy dane OIPE
nadal odpowiadajq potrzebom
okreslonego rynku docelowego oraz czy
zamierzona strategia dystrybucji jest
nadal odpowiednia.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 — akapit 5

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawcy OIPE udostepniaja
dystrybutorom OIPE wszystkie
odpowiednie informacje o danym OIPE

I 0 procesie zatwierdzania produktu, w tym
informacje na temat okreslonego rynku
docelowego dla danego OIPE.

PA\1149443PL.docx

Or. de

Poprawka

skresla si¢

Or. de

Poprawka

Dostawcy OIPE udostepniaja
dystrybutorom OIPE wszystkie
odpowiednie informacje o danym OIPE
I 0 procesie zatwierdzania produktu.

Or. de

PE618.145v01-00
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Poprawka 76

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 — akapit 6

Tekst proponowany przez Komisje

Dystrybutorzy OIPE musza dysponowac
odpowiednimi rozwigzaniami w celu
uzyskania informacji, o ktérych mowa
w akapicie pigtym, oraz rozumieé cechy
| okreslony rynek docelowy kazdego
OIPE.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial 4 — sekcja 2 — tytul

Tekst proponowany przez Komisjg

INFORMACJE PRZEKAZYWANE
PRZED ZAWARCIEM UMOWY

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — tytul

Tekst proponowany przez Komisjg

Dokument zawierajgcy kluczowe
informacje dotyczace OIPE

PE618.145v01-00

Poprawka

Dystrybutorzy OIPE musza dysponowac
odpowiednimi rozwigzaniami w celu
uzyskania informacji, o ktérych mowa
w akapicie pigtym.

Or. de

Poprawka

MARKETING I INFORMACJE
PRZEKAZYWANE PRZED
ZAWARCIEM UMOWY

Or. de

Poprawka
Ogdlne przepisy odnoszgce sie do

dokumentu zawierajgcego kluczowe
informacje dotyczace OIPE

Or. de
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Uzasadnienie

Zamieszczone w art. 23 ust. 2 odniesienie do art. 5 ust. 2 i art. 8-18 rozporzqdzenia (UE) nr
1286/2014 powoduje niepewnos¢ prawa. Lepsze jest bezposrednie uregulowanie w
rozporzgdzeniu przepisow dotyczqcych marketingu i informacji przekazywanych przed
zawarciem umowy.

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Dostawcy OIPE i dystrybutorzy skresla sig¢
OIPE stosujq si¢ do przepisow art. 5 ust. 2

i art. 6-18 rozporzqdzenia (UE)

nr 1286/2014.

Or. de

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a.  KazZde panstwo czltonkowskie moze
wymagac uprzedniego przekazania
wlasciwemu organowi przez dostawce
OIPE lub osobe oferujgcqg OIPE
dokumentu zawierajgcego kluczowe
informacje, w odniesieniu do OIPE
wprowadzanych do obrotu w tym paristwie

czlonkowskim.
Or. de
Poprawka 81
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2 b (nowy)
PA\1149443PL.docx 43/79 PE618.145v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2 d (nowy)

PE618.145v01-00

Poprawka

2b. Informacje zawarte w dokumencie
zawierajgcym kluczowe informacje
stanowiq informacje przedumowne.
Dokument ten musi by¢ sformutowany w
sposob doktadny, rzetelny, jasny i
niewprowadzajgcy w blgd. Zawiera on
kluczowe informacje i musi by¢ spojny z
wszelkimi wigzgcymi dokumentami
umownymi, 7 odpowiednimi czesciami
dokumentdéw ofertowych oraz warunkami
OIPE.

Or. de

Poprawka

2cC. Dokument zawierajgcy kluczowe
informacje musi by¢ dokumentem
odrebnym, wyraznie oddzielonym od
materialow marketingowych. Nie moZe on
zawierad odniesien do materiatow
marketingowych. Moze zawieraé
odniesienia do innych dokumentow, w
tym w stosownych przypadkach do
prospektu, tylko wtedy, gdy odniesienie
Jjest zwiqzane 7 informacjami, ktore naleZy
na mocy niniejszego rozporzgdzenia
uwzgledni¢ w dokumencie zawierajgcym
kluczowe informacje.

Or. de

PA\1149443PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2 f (nowy)

PA\1149443PL.docx

Poprawka

2d. W jednym dokumencie
zawierajgcym kluczowe informacje
zamieszczony jest kaZdorazowo jeden
wariant inwestycyjny.

Or. de

Poprawka

2e. Dokument zawierajgcy kluczowe
informacje sporzqdzany jest jako krotki
dokument napisany w zwiezly sposob,
nieprzekraczajqcy trzech stron w formacie
Ad w formie po wydruku, co stuzy
porownywalnosci. Dokument ten:

a) musi mieé wyglgd i strukture
ulatwiajgce jego czytanie, przy uiyciu
czcionki o cgytelnej wielkosci;

b) musi koncentrowaé si¢ na
kluczowych informacjach, ktore sq
decydujgce dla klienta OIPE przy wyborze
produktu emerytalnego;

C) musi by¢ jasno sformutowany oraz
napisany jezykiem i stylem, ktore
przekazujq tres¢é w sposob utatwiajqcy
grozumienie informacji, a w szczegolnosci
Jjezykiem jasnym, zwiezlym i zrozumialym.

Or. de

PE618.145v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2 g (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Oprocz informacji okreslonych
w art. 8 ust. 3 lit. ¢) rozporzqdzenia (UE)
nr 1286/2014 czesé¢ ,,Co to za produkt?”
zawiera nastepujgce informacje:

Q) opis $wiadczen emerytalnych oraz
zakresu, W jakim sq one gwarantowane;

(i)  ewentualny minimalny lub
maksymalny okres uczestnictwa

PE618.145v01-00 46/79

Poprawka

2f. Jezeli w dokumencie zawierajgcym
kluczowe informacje uzyto kolorow, nie
mogq one utrudniaé zrozumienia
informacji, w przypadku gdy dokument
zawierajgcy kluczowe informacje jest
drukowany lub kopiowany w trybie
czarno-biatym.

Or. de

Poprawka

29. W przypadku zamieszczenia w
dokumencie zawierajgcym kluczowe
informacje elementéw identyfikacji
wizualnej lub logo dostawcy OIPE lub
grupy, do ktorej nalezy, nie mogq one
odciggad uwagi od informacji zawartych
w tym dokumencie ani zastaniaé tekstu.

Or. de

Poprawka

skresla si¢

PA\1149443PL.docx



w programie OIPE;
(iii)
(iv)  ogdlne informacje dotyczgce

ustugi przenoszenia produktu, w tym
informacje dotyczgce subkont;

(V) ogdolne informacje dotyczgce
ustugi zmiany dostawcy oraz odestanie do
szczegotowych informacji dotyczqcych
ustugi zmiany dostawcy dostgpnych na
mocy art. 50;

(vi)  dostgpne informacje dotyczgce
wynikow polityki inwestycyjnej

w odniesieniu do czynnikow z zakresu
ochrony srodowiska, polityki spolecznej
| tadu korporacyjnego;

(vii)  prawo wiasciwe dla umowy
dotyczgcej OIPE, w przypadku gdy strony
nie majq swobody wyboru prawa
wiasciwego, lub —w przypadku gdy strony
majg swobode wyboru prawa wlasciwego

— prawo proponowane przez dostawce
OIPE.

wiek emerytalny;

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

PA\1149443PL.docx

47179

Or. de

Poprawka

Artykut 23a
Marketing

Materialy marketingowe zawierajqce
konkretne informacje na temat OIPE nie
mogq zawiera¢ Zadnych stwierdzen, ktore
bylyby sprzeczne 7 informacjami
zawartymi w dokumencie zawierajgcym
kluczowe informacje lub pomniejszalyby
znaczenie tego dokumentu. Materialy
marketingowe muszq zawierac¢ wimianke
0 dostepnosci dokumentu zawierajgcego
kluczowe informacje oraz informacje

PE618.145v01-00
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0 sposobie i miejscu jego uzyskania, w tym
o stronie internetowej dostawcy OIPE.

Or. de

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 23b

Wymogi jezykowe dotyczgce dokumentu
zawierajqgcego kluczowe informacje

1. Dokument zawierajgcy kluczowe
informacje sporzqdza si¢ w jednym lub
wigkszej liczbie jezykow urzedowych
uZywanych w panstwie czlonkowskim,
gdzie jest dystrybuowany OIPE.

2. Jezgeli OIPE jest promowany w
danym parnstwie cztonkowskim za pomocq
dokumentéw marketingowych napisanych
w jednym lub wigkszej liczbie jezykow
urzedowych tego panstwa czlonkowskiego,
dokument zawierajgcy kluczowe
informacje musi by¢ napisany
przynajmniej w odpowiednich jezykach
urzedowych.

Or. de

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 23¢

Forma i tres¢ dokumentu zawierajgcego
kluczowe informacje

1. Tytut ,, Dokument zawierajgcy

PE618.145v01-00 48/79 PA\1149443PL.docx
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kluczowe informacje” wyraznie eksponuje
sie na gorze pierwszej strony dokumentu
zawierajgcego kluczowe informacje.
Dokument zawierajqcy kluczowe
informacje prezentuje si¢ w sekwencji
przedstawionej w ust. 2 i 3.

2. Bezposrednio pod tytulem
dokumentu zawierajgcego kluczowe
informacje umieszcza si¢ uwage
wyjasniajgcg o nastepujgcej tresci:

» Ponizszy dokument zawiera kluczowe
informacje o tym produkcie emerytalnym.
Nie jest to material marketingowy.
Udzielenie tych informacji jest wymagane
prawem, aby pomadc w zrozumieniu
charakteru tego produktu oraz ryzyka,
kosztdw, potencjalnych zyskow i strat z
nim zwiqgzanych , a takze pomaoc

W poréwnywaniu go z innymi
produktami.”.

3. Dokument zawierajgcy kluczowe
informacje jest zlozony 7 dwoch czesci. W
ogolnej czesci pierwszej zamieszczone sq
ogoblne informacje na temat OIPE. W
szezegolowej czesci drugiej zamieszczone
sq informacje roznigce sie¢ w zaleinosci od
panstwa czlonkowskiego.

4. Dokument zawierajgcy kluczowe
informacje zawiera nastepujqce ogolne
informacje:

a) na poczgtku dokumentu — nazwe
OIPE, dane identyfikacyjne i kontaktowe
tworcy OIPE, informacje na temat
wlasciwego organu dla tworcy OIPE oraz
date dokumentu;

b) w przypadku gdy nie chodzi o
domysiny produkt inwestycyjny,
ostrzezenie nastepujqcej tresci:
wZamierzasz kupié produkt, ktory jest
skomplikowany i moze by¢ trudny do
zrozumienia.”;

C) w czesci zatytutowanej ,,Co to za
produkt?” — okreslenie charakteru i
glownych cech OIPE, w tym:

Q) opis swiadczen emerytalnych oraz

PE618.145v01-00
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zakresu, w jakim sq one gwarantowane;

(i)  informacje na temat istniejgcych
zachet podatkowych lub innych ulg;

(iii))  w stosownych przypadkach,
informacje o terminie odstgpienia od
umowy lub okresu uniewaznienia W
odniesieniu do danego OIPE;

(iv)  ewentualny minimalny lub
maksymalny okres uczestnictwa
w programie OIPE;

(V) wiek emerytalny uzaleiniony od
majqcych zastosowanie przepisow
krajowych;

(vi)  ogdlne informacje dotyczgce
ustugi przenoszenia produktu, w tym
informacje dotyczgce subkont;

(vii)  ogdlne informacje dotyczgce
ustugi zmiany dostawcy oraz odestanie do
szezegoltowych informacji dotyczgcych
ustugi zmiany dostawcy dostepnych na
mocy art. 50;

(viii)  dostgpne informacje dotyczgce
wynikoéw polityki inwestycyjnej

w odniesieniu do czynnikow z zakresu
ochrony srodowiska, polityki spolecznej
i tadu korporacyjnego;

(ix)  prawo wlasciwe dla umowy
dotyczqcej OIPE, w przypadku gdy strony
nie majq swobody wyboru prawa
wiasciwego, lub — w przypadku gdy strony
majg swobode wyboru prawa wlasciwego
— prawo proponowane przez dostawce
OIPE;

(x) w czesci zatytulowanej ,,Jakie sq
koszty?” — koszty zwigzane 7 inwestycjg w
dany OIPE, obejmujqgce zarowno
bezposrednie, jak i posrednie koszty, w
tym koszty jednorazowe i powtarzajgce sig,
przedstawione za pomocq ogolnych
wskaznikow kosztow, oraz — aby zapewnié
mozliwos¢ porownania — catkowite lgczne
koszty wyrazone w wartosciach
pienigznych i procentowych w celu
wykazania zlozonego wplywu catkowitych
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kosztow na inwestycje;

(xi)  jasne wskazanie, Ze doradcy,
dystrybutorzy lub kaida inna osoba
doradzajqgca w zakresie OIPE lub je
sprzedajgca przekazq informacje
wyszczegolniajgce wszelkie koszty
dystrybucji, ktore nie sq jeszcze
uwzglednione w kosztach okreslonych
powyzej, tak aby umozliwié inwestorowi
indywidualnemu zrozumienie
skumulowanego wplywu tqcznych kosztow
na zwrot z inwestycji;

(xii)  informacje na temat sposobow
wyplaty i fazy dekumulacji;

(xiii) informacja o tym, e zmiana
sposobu wyplaty moZe pociggngc za sobg
pewne skutki dla zachet podatkowych lub
ulg;

(xiv)  w czesci zatytutowanej ,,Jak moge
zloZy¢ skarge?” — informacje na temat
tego, jak i do kogo inwestor indywidualny
moze zloyd skarge dotyczgcq produktu
lub zachowania twércy PRIIP lub osoby
doradzajgcej w zakresie danego produktu
lub go sprzedajqgcej;

(xv)  w sekcji zatytulowanej ,,Inne
istotne informacje” — krotkq informacje¢ o
wszelkich dodatkowych dokumentach
zawierajqcych informacje, ktore majq by¢
przekazane inwestorowi indywidualnemu
na etapie przedumownym lub po zawarciu
umowy, z wylgczeniem wszelkich
materiatow marketingowych.

5. W przypadku gdy nie chodzi o
domysiny produkt inwestycyjny, do
dostawcéw OIPE i dystrybutorow OIPE
odnosi si¢ odpowiednio art. 8 ust. 3 lit. d) i
e).

6. Tworca OIPE regularnie dokonuje
przeglgdu informacji zawartych w
dokumencie zawierajgcym kluczowe
informacje oraz dokonuje w nim zmian, w
przypadku gdy w wyniku przeglgdu
stwierdzono koniecznosé ich
wprowadzenia. Zmieniona wersja jest
niegwlocznie udostepniana klientowi

PE618.145v01-00
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OIPE.

Or. de

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 23d

Przedumowne roszczenia z tytutu
odpowiedzialnosci cywilnej

1. Tworca OIPE nie ponosi
odpowiedzialnosci cywilnej wylqcznie na
podstawie dokumentu zawierajgcego
kluczowe informacje, w tym
Jjakiegokolwiek jego ttumaczenia, chyba ze
ten wprowadza w biqd, jest niedoktadny
lub niespdjny z odpowiednimi czesciami
prawnie wigZgcych przedumownych lub
umownych dokumentéw lub z wymogami
okreslonymi w art. 8.

2. Klient OIPE, ktory wykaze strate
wynikajgcq 7 polegania na dokumencie
zawierajgcym kluczowe informacje w
okolicznosciach, o ktorych mowa w ust. 1,
przy inwestowaniu w OIPE, w odniesieniu
do ktorego sporzgdzony zostal ten
dokument zawierajgcy kluczowe
informacje, moze domagac si¢
naprawienia szkody od dostawcy OIPE
obejmujgcego wspomniang strate zgodnie
z prawem Krajowym.

3. Elementy takie jak ,,strata” lub
wSzkoda”, o ktorych mowa w ust. 2, ktore
nie sq zdefiniowane, interpretuje si¢ i
stosuje zgodnie 7 majgcym zastosowanie
prawem krajowym okreslonym w
odpowiednich przepisach prawa
miedzynarodowego prywatnego.

4. Niniejszy artykut nie wylgcza
podnoszenia dalszych roszczen z tytulu
odpowiedzialnosci cywilnej zgodnie 7
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Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Z nalezytym wyprzedzeniem przed
zawarciem umowy dotyczacej OIPE
dostawcy OIPE lub dystrybutorzy OIPE,

0 ktérych mowa w art. 19 lit. ¢) niniejszego
rozporzadzenia, udostepniaja

PA\1149443PL.docx

prawem Krajowym.

5. Obowigzki wynikajqgce 7
niniejszego artykutu nie sq ograniczane
ani uchylane na mocy klauzul umownych.

Or. de

Poprawka

Artykut 23e

Przekazywanie dokumentu zawierajgcego
kluczowe informacje

1. Osoba doradzajgca w zakresie
OIPE lub go sprzedajgca przekazuje
nieodplatnie klientowi OIPE dokument
zawierajqcy kluczowe informacje 7
naleiytym wyprzedzeniem, zanim klient
OIPE zostanie zwigzany jakgkolwiek
umowq lub ofertq dotyczgcq tego OIPE.

W przypadku zmiany dokumentu
zawierajqgcego kluczowe informacje
zgodnie z art. 10, klientowi OIPE
przekazywane sq na ;qdanie rowniez
poprzednie wersje.

Or. de

Poprawka

1. Z nalezytym wyprzedzeniem przed
zawarciem umowy dotyczacej OIPE
dostawcy OIPE lub dystrybutorzy OIPE,

0 ktérych mowa w art. 5 ust. 1 i art. 8
niniejszego rozporzadzenia, udostgpniaja
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oszczedzajacym w ramach OIPE lub
osobom zainteresowanym oszczgdzaniem
w ramach OIPE co najmniej informacje na
temat umowy dotyczacej OIPE oraz

W odniesieniu do siebie samych okreslone
wart. 19 i w art. 29 ust. 1 akapit pierwszy
lit. @) i c) dyrektywy (UE) 2016/97

w odniesieniu do uméw ubezpieczenia

I posrednikow ubezpieczeniowych.

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Przed zawarciem umowy dotyczacej OIPE
dostawca OIPE lub dystrybutor OIPE,

o ktérych mowa w art. 19 lit. ) niniejszego
rozporzadzenia, okresla, na podstawie
informacji otrzymanych od
oszczedzajacego w ramach OIPE,
wymagania i potrzeby emerytalne tego
oszczedzajacego w ramach OIPE, jak
réwniez udostepnia mu w zrozumiatej
formie obiektywne informacje na temat
OIPE, tak aby umozliwi¢ mu podjecie
Swiadomej decyzji.

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku $§wiadczenia
doradztwa przed zawarciem kazdej
konkretnej umowy dostawca OIPE lub
dystrybutor OIPE, o ktorych mowa

PE618.145v01-00

oszczedzajagcym w ramach OIPE lub
osobom zainteresowanym oszczgdzaniem
w ramach OIPE co najmniej informacje na
temat umowy dotyczacej OIPE oraz

W odniesieniu do siebie samych okreslone
w art. 19 i w art. 29 ust. 1 akapit pierwszy
lit. @) i c) dyrektywy (UE) 2016/97

w odniesieniu do uméw ubezpieczenia

I posrednikow ubezpieczeniowych.

Or. de

Poprawka

Przed zawarciem umowy dotyczacej OIPE
dostawca OIPE lub dystrybutor OIPE,
o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 i art. 8
niniejszego rozporzadzenia, okresla, na
podstawie informacji otrzymanych od
oszczedzajacego w ramach OIPE,
wymagania i potrzeby emerytalne tego
oszczedzajacego w ramach OIPE, jak
réwniez udostgpnia mu w zrozumiatej
formie obiektywne informacje na temat
OIPE, tak aby umozliwi¢ mu podjecie
Swiadomej decyzji.

Or. de

Poprawka

2. W przypadku $wiadczenia
doradztwa przed zawarciem kazdej
konkretnej umowy dostawca OIPE lub
dystrybutor OIPE, o ktérych mowa w art. 5

PA\1149443PL.docx



w art. 19 lit. ) niniejszego rozporzadzenia,
udziela oszczgdzajagcemu w ramach OIPE
zindywidualizowanej rekomendacji,
wyjasniajac, dlaczego dany OIPE najlepiej
spelnia jego wymagania i potrzeby.

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku $§wiadczenia
doradztwa w odniesieniu do OIPE
dostawca OIPE lub dystrybutor OIPE,

0 ktérych mowa w art. 19 lit. ¢) niniejszego
rozporzadzenia, stosuje si¢ do
obowigzujacych przepiséw krajowych
nadajacych skuteczno$¢ przepisom
ustanowionym w art. 25 ust. 2 dyrektywy
2014/65/UE oraz do wszystkich
bezposrednio stosowanych przepisow
prawa Unii przyjetych na mocy art. 25
ust. 8 tej dyrektywy i dotyczacych
wspomnianych przepisow.

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku gdy dostawca OIPE
lub dystrybutor OIPE, o ktérych mowa

w art. 19 lit. ) niniejszego rozporzadzenia,
informuje oszczedzajacego w ramach
OIPE, zZe $wiadczy doradztwo w sposob
niezalezny, $wiadczy on to doradztwo na
podstawie dostatecznie duzej liczby

PA\1149443PL.docx

ust. 1 i art. 8 niniejszego rozporzadzenia,
udziela oszczgdzajagcemu w ramach OIPE
zindywidualizowanej rekomendacji,
wyjasniajac, dlaczego dany OIPE najlepiej
spelnia jego wymagania i potrzeby.

Or. de

Poprawka

3. W przypadku $wiadczenia
doradztwa w odniesieniu do OIPE
dostawca OIPE lub dystrybutor OIPE,

0 ktérych mowa w art. 5 ust. 1 i art. 8
niniejszego rozporzadzenia, stosuje si¢ do
obowigzujacych przepiséw krajowych
nadajacych skuteczno$¢ przepisom
ustanowionym w art. 25 ust. 2 dyrektywy
2014/65/UE oraz do wszystkich
bezposrednio stosowanych przepisow
prawa Unii przyjetych na mocy art. 25
ust. 8 tej dyrektywy i dotyczacych
wspomnianych przepisow.

Or. de

Poprawka

4. W przypadku gdy dostawca OIPE
lub dystrybutor OIPE, o ktérych mowa

w art. 5 ust. 1 i art. 8 niniejszego
rozporzadzenia, informuje oszczgdzajacego
w ramach OIPE, ze swiadczy doradztwo

W sposob niezalezny, $wiadczy on to
doradztwo na podstawie dostatecznie duzej
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indywidualnych produktow emerytalnych
dostgpnych na rynku umozliwiajacej mu
udzielenie — zgodnie z kryteriami
zawodowymi — zindywidualizowanej
rekomendacji dotyczacej tego, ktéra
umowa dotyczgca OIPE odpowiednio
spetniataby potrzeby oszczedzajacego

w ramach OIPE. Doradztwo takie nie moze
si¢ ogranicza¢ do uméw dotyczacych OIPE
oferowanych przez samego dostawce OIPE
lub dystrybutora OIPE, przez podmioty
posiadajace bliskie powigzania z dostawcg
OIPE lub dystrybutorem OIPE lub przez
inne podmioty, z ktéorymi dostawca OIPE
lub dystrybutor OIPE utrzymuje bliskie
stosunki prawne lub gospodarcze, w tym
stosunki umowne, gdyz moze to naruszac
niezaleznos$¢ swiadczonego doradztwa.

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Dostawcy OIPE i dystrybutorzy
OIPE, o ktorych mowa w art. 19 lit. c),
dopilnowuja, by osoby fizyczne
$wiadczgce doradztwo w odniesieniu do
OIPE posiadaly wiedze 1 umiejgtnosci
niezbedne do wywigzania si¢ z ich
obowigzkow okreslonych w niniejszym
rozdziale, oraz na zadanie wlasciwych
organdw sg w stanie wykazac spelnienie
tego wymogu. Panstwa cztonkowskie
publikuja kryteria stosowane na potrzeby
oceny tej wiedzy i tych umiejetnosci.

PE618.145v01-00

liczby indywidualnych produktow
emerytalnych dostepnych na rynku
umozliwiajacej mu udzielenie — zgodnie

z kryteriami zawodowymi —
zindywidualizowanej rekomendacji
dotyczacej tego, ktora umowa dotyczaca
OIPE odpowiednio spetniataby potrzeby
oszczedzajagcego w ramach OIPE.
Doradztwo takie nie moze si¢ ograniczac
do umoéw dotyczacych OIPE oferowanych
przez samego dostawce OIPE lub
dystrybutora OIPE, przez podmioty
posiadajace bliskie powigzania z dostawca
OIPE lub dystrybutorem OIPE lub przez
inne podmioty, z ktérymi dostawca OIPE
lub dystrybutor OIPE utrzymuje bliskie
stosunki prawne lub gospodarcze, w tym
stosunki umowne, gdyz moze to naruszac
niezaleznos¢ $wiadczonego doradztwa.

Or. de

Poprawka

5. Dostawcy OIPE i dystrybutorzy
OIPE, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 i art.
8, dopilnowuja, by osoby fizyczne
$wiadczace doradztwo w odniesieniu do
OIPE posiadaly wiedze 1 umiejgtnosci
niezbedne do wywigzania si¢ z ich
obowiagzkow okreslonych w niniejszym
rozdziale, oraz na zadanie wlasciwych
organdw sg w stanie wykazac spelnienie
tego wymogu. Panstwa cztonkowskie
publikuja kryteria stosowane na potrzeby
oceny tej wiedzy i tych umiejetnosci.

Or. de
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Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PA\1149443PL.docx

Poprawka

Artykut 25a
Schemat podejmowania decyzji

1. W przypadkach, w ktérych w
odniesieniu do zawarcia umowy
dotyczgcej OIPE nie mialo miejsca
Swiadczenie doradztwa, dostawca OIPE
lub dystrybutor OIPE powinien
udostepnic klientom OIPE
znormalizowany schemat podejmowania
decyzji. Schemat ten powinien
demonstrowacé istotne cechy OIPE i
glowne roZnice miedzy roZnymi
wariantami domysinymi oferowanymi
przez roznych dostawcow OIPE, aby
klient OIPE mogt uwzglednié te
informacje przed zawarciem umowy
dotyczqcej OIPE.

2. Schemat podejmowania decyzji
powinien zostac¢ udostegpniony na papierze
lub innym trwalym nosniku danych, a
dostawca OIPE lub dystrybutor OIPE
powinien zadbad o to, by klient OIPE
przeszedl przez schemat przed zawarciem
umowy.

3. Schemat podejmowania decyzji nie
stanowi zindywidualizowanej
rekomendacji.

4. Aby zagwarantowad jednolite
stosowanie znormalizowanego schematu
podejmowania decyzji zgodnie z ust. 1,
EIOPA opracowuje projekty
regulacyjnych standardéw technicznych:

a) specyfikacje tresci i prezentacji
znormalizowanego schematu
podejmowania decyzji, fgcznie z
ustaleniem glownych cech OIPE i
rodzajow wariantow domysinych, ktérymi
nalezy sie zajgé w schemacie;

b) ustalenie warunkdw, pod ktorymi
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znormalizowany schemat podejmowania
decyzji moze zosta¢ udostepniony na
trwalym nosniku lub na papierze i
dostosowany w tym celu. Opracowujqc
projekty regulacyjnych standardéw
technicznych, EIOPA przeprowadza
badania wsréd konsumentow i
uwzglednia:

0] rozne rodzaje OIPE;
(i)  roinice miedzy OIPE;

(i)  mozliwosci oszczedzajgcych w
ramach OIPE oraz cechy OIPE;

(iv)  interaktywne wdroZenia
techniczne, w tym przez wykorzystanie
stron internetowych i aplikacji do
urzqdzen mobilnych lub aplikacji innego
Jormularza do udostepniania i
uzupetniania schematu podejmowania
decyzji; oraz

(V) koniecznosé zapewnienia, by
schemat podejmowania decyzji nie
stanowil zindywidualizowanej
rekomendaciji.

EIOPA przedstawi Komisji te projekty
regulacyjnych standardéw technicznych
po opublikowaniu. Komisja jest
uprawniona do przyjecia regulacyjnych
standardow technicznych do tego ustepu
zgodnie 7 art. 15 rozporzgdzenia (UE) nr
1094/2010.

Or. de

Uzasadnienie

Aby pomoc sobie w podjeciu wiasciwej decyzji, klient powinien przejs¢ przez schemat
podejmowania decyzji. Schematy podejmowania decyzji mogq wspierac decyzje, w przypadku
ktorych dokonuje si¢ oceny alternatyw i ich skutkow. W niniejszym przypadku nalezy najpierw
sprawdzié, czy zawarcie umowy dotyczqcej OIPE stanowi generalnie wlasciwg decyzje.
Ponadto nalezy sprawdzic, jaki wariant domysiny jest wskazany dla klienta.

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1 — akapit 2
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Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli oszczgdzajacy w ramach OIPE
rezygnuje ze swojego prawa do doradztwa,
dostawcy OIPE lub dystrybutorzy OIPE,

0 ktérych mowa w art. 19 lit. ¢) niniejszego
rozporzadzenia, prowadzac dystrybucje
OIPE, zwracajg si¢ do oszczedzajacego

w ramach OIPE lub osoby zainteresowanej
oszczedzaniem w ramach OIPE

0 udzielenie informacji na temat wiedzy

i doswiadczenia posiadanych przez te
osobe w dziedzinie inwestowania istotnej
dla oferowanego OIPE lub OIPE, ktory mu
zaoferowano tak aby umozliwi¢ dostawcy
OIPE lub dystrybutorowi OIPE oceng tego,
czy rozpatrywany OIPE jest odpowiedni
dla oszczedzajacego w ramach OIPE.

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Jezeli oszczgdzajacy w ramach OIPE
rezygnuje ze swojego prawa do doradztwa,
dostawcy OIPE lub dystrybutorzy OIPE,

0 ktérych mowa w art. 5 ust. 1 i art. 8
niniejszego rozporzadzenia, prowadzac
dystrybucje OIPE, zwracajg si¢ do
oszczedzajacego w ramach OIPE lub osoby
zainteresowanej oszczedzaniem w ramach
OIPE o udzielenie informacji na temat
wiedzy i doswiadczenia posiadanych przez
te osobe w dziedzinie inwestowania
istotnej dla oferowanego OIPE lub OIPE,
ktéry mu zaoferowano tak aby umozliwic¢
dostawcy OIPE lub dystrybutorowi OIPE
oceng tego, czy rozpatrywany OIPE jest
odpowiedni dla oszczg¢dzajacego w ramach
OIPE.

Or. de

Rozdzial 4 — sekcja 3 a (nowa) — artykul 26 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

UMOWA DOTYCZACA OIPE
Artykut 26a
Obowigzkowe informacje w umowie

Umowa dotyczgca OIPE jest zloZona 7
dokumentu zawierajgcego kluczowe
informacje dotyczqgce OIPE oraz
nastepujgcych informacji:

a) rodzaj OIPE;

b) dane osobowe oszczedzajgcego w
ramach OIPE, jego imig¢ i nazwisko,
adres;

C) informacje na temat swiadczenia w
przypadku wybranego wariantu
inwestycyjnego: wraz z przejsciem Na
emeryture w przypadku wariantu
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domysinego wyplata w ratach jest
wyplacana od tego momentu jako
Swiadczenie w formie platnosci
doZywotnich. W dniu wymagalnosci
pierwszej platnosci mozna wybrac rowniez
wyplate kapitalu w wysokosci 30 %. JeZeli
zostanie ona dokonana, 7 pozostatego
kapitatu oblicza sie aktualng wyplate w
ratach;

d) Swiadczenie w przypadku smierci
przed przejsciem na emeryture w
wariancie domyslnym: jeZeli
oszczedzajgcy w ramach OIPE umrze
przed uzgodnionym terminem przejscia na
emeryture, wszystkie dokonane wplaty sq
nieodplatnie zwracane spadkobiercom.
Oszczedzajgcy w ramach OIPE moze
zawrzed za jycia umowe na korzys¢ osob
trzecich;

e) wysokos¢ i wymagalnosé platnosci
skladki i informacje o tym, czy i w jaki
sposob moZliwe jest wstrzymanie platnosci
skladek i czy istnieje mozliwosé
dokonywania dodatkowych wplat;

f) obowiqzujqgce warunki korzystania
z prawa do wypowiedzenia umowy;

g) istnienie lub brak prawa do
wypowiedzenia umowy;

h) informacje na temat zmiany
wariantu inwestycyjnego;

i) podanie jezyka, w ktérym dostawca
OIPE musi udzielaé informacji o
swiadczeniach zwigzanych 7 OIPE;

)i informacje na temat
alternatywnych metod rozstrzygania
sporéw;

K) specyficzne informacje roZnigce
si¢ zaleznie od panstwa czlonkowskiego,
jak np. wiek przejScia na emeryture oraz
ulgi i zachety podatkowe.

Or. de
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Uzasadnienie

Ze wzgledow pewnosci prawa obowigzkowe informacje, ktore musi zawiera¢ umowa
dotyczqca OIPE, powinny zosta¢ uregulowane w rozporzgdzeniu.

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) dane osobowe oszcze¢dzajacego
w ramach OIPE, nazwa dostawcy OIPE,
informacje na temat prognoz dotyczacych
swiadczen emerytalnych, informacje

0 nabytych uprawnieniach lub
zgromadzonym kapitale, informacje

0 sktadkach wptaconych przez
oszczedzajacego w ramach OIPE lub
dowolng strong trzecig oraz informacje

0 poziomie finansowania programu OIPE,
przy czym do wszystkich tych informacji
stosuje si¢ odpowiednio przepisy art. 39
ust. 1 lit. a), b), d), e), f) i h) dyrektywy
(UE) 2016/2341, w ktorych to przepisach
do celdw niniejszego rozporzadzenia
,uczestnik™ oznacza oszczedzajacego

w ramach OIPE, ,,JORP” oznacza
dostawce OIPE, ,,program emerytalny”
oznacza program OIPE oraz ,,instytucja
finansujaca” oznacza dowolng strong
trzecia;

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 a (nowy)

PA\1149443PL.docx

Poprawka

a) dane osobowe oszczedzajacego

w ramach OIPE, nazwa dostawcy OIPE,
informacje na temat prognoz dotyczacych
swiadczen emerytalnych, informacje

0 nabytych uprawnieniach lub
zgromadzonym kapitale, informacje o
szacunkowej wysokosci przyszlej wyplaty
w ratach, informacje o sktadkach
wptaconych przez oszczedzajacego

w ramach OIPE lub dowolng strone trzecia
oraz informacje o poziomie finansowania
programu OIPE, przy czym do wszystkich
tych informacji stosuje si¢ odpowiednio
przepisy art. 39 ust. 1 lit. a), b), d), e), f) i
h) dyrektywy (UE) 2016/2341, w ktérych
to przepisach do cel6w niniejszego
rozporzadzenia ,,uczestnik oznacza
oszczedzajacego w ramach OIPE, ,,IORP”
oznacza dostawce OIPE, ,,program
emerytalny” oznacza program OIPE oraz
»instytucja finansujaca” oznacza dowolna
strong trzecig; w przypadku informacji na
temat zgromadzonego kapitatu lub
wplaconych skladek naleiy dokonaé
rozroinienia wedtug subkonta;

Or. de
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 104

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Po przeprowadzeniu konsultacji

Z organami krajowymi oraz badan wsrod
konsumentéw EIOPA opracowuje projekt
wykonawczych standardow technicznych
okreslajacych szczegoty dotyczace
prezentacji informacji, o ktérych mowa
w art. 28 i w niniejszym artykule.

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Komisja przyjmuje akty
delegowane zgodnie z art. 62
doprecyzowujgce informacje, o ktorych
mowa w ust. 1-4, w celu zapewnienia
odpowiedniego stopnia konwergencji
sprawozdawczosci dla organow nadzoru.

Po przeprowadzeniu konsultacji

Z organami krajowymi oraz badan wsrod
konsumentéw EIOPA opracowuje projekt
wykonawczych standardow technicznych
okreslajqcych format sprawozdawczosci

PE618.145v01-00

Poprawka

la.  Informacja o Swiadczeniach z
OIPE jest co roku udostepniana klientowi
OIPE.

Or. de

Poprawka

Po przeprowadzeniu konsultacji

z organami krajowymi oraz na podstawie
badan wsréd konsumentow EIOPA
opracowuje projekt wykonawczych
standardow technicznych okreslajacych
szczegoty dotyczace prezentacji
informacji, o ktérych mowa w art. 28

i w niniejszym artykule.

Or. de

Poprawka

skresla sie

PA\1149443PL.docx



dla organ6w nadzoru.

Projekt ten EIOPA przedstawi Komisji do

dnia ... [9 months after the entry into
force of the Regulation] r.

Komisja jest uprawniona do przyjecia

wykonawczych standardow technicznych,

o0 ktérych mowa w akapicie drugim,
zgodnie z art. 15 rozporzgdzenia (UE)
nr 1094/2010.

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — literac

Tekst proponowany przez Komisje

C) aktywa inwestuje si¢ gtéwnie na
rynkach regulowanych. Inwestycje

w aktywa, ktore nie sg dopuszczone do
obrotu na regulowanym rynku
finansowym, muszq by¢ w kazdym
przypadku utrzymywane na ostroznym
poziomie;

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dostawcy OIPE oferuja
oszczedzajacym w ramach OIPE
maksymalnie pi¢¢ wariantow
inwestycyjnych.

PA\1149443PL.docx

Or. de

Poprawka

C) aktywa inwestuje si¢ gtdéwnie na
rynkach regulowanych. Inwestycje w
aktywa, ktore nie sg dopuszczone do
obrotu na regulowanych rynkach
finansowych, nie mogq przekraczaé 20 %,

Or. de

Poprawka

1. Dostawcy OIPE oferuja
oszczedzajacym w ramach OIPE co
najmniej jeden wariant domysiny.
Dodatkowo oferowaé kolejne warianty
inwestycyjne.

Or. de
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Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Warianty inwestycyjne obejmujg
domyslny wariant inwestycyjny

I ewentualne alternatywne warianty
inwestycyjne.

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Oszczedzajacemu w ramach OIPE
przyshuguje prawo do zmiany wariantu
inwestycyjnego raz na pi¢¢ lat w fazie
akumulacji.

PE618.145v01-00

Poprawka
skresla sie
Or. de
Poprawka
3a. Niezaleznie od wariantu

inwestycyjnego OIPE musi by¢ oszczedny
pod wzgledem kosztow.

Or. de

Poprawka

1. W fazie akumulacji
oszczedzajagcemu w ramach OIPE
przystuguje prawo do zmiany wariantu
inwestycyjnego raz na piec lat w fazie
akumulacji po zawarciu umowy dotyczgcej
OIPE. Kolejne zmiany sq dozwolone
zawsze wylgcznie po 5 latach od ostatniej
zmiany. Dostawca OIPE moze zezwoli¢ w
umowie na czestszq zmiane wariantu

PA\1149443PL.docx



Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Domysiny wariant inwestycyjny
gwarantuje oszczedzajacemu W ramach
OIPE ochrone kapitatu dzieki
zastosowaniu techniki ograniczania
ryzyka, ktorej wynikiem jest bezpieczna
strategia inwestycyjna.

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2

PA\1149443PL.docx

inwestycyjnego.

Or. de

Poprawka

2a.  Na wniosek oszczedzajgcego w
ramach OIPE dostawca OIPE
przygotowuje zmiang i informuje
oszczedzajgeego o moZliwych skutkach
zwiqzanych ze zmiang, np. o utracie
gwarancji kapitatu i biometrycznych
rodzajach ryzyka.

Or. de

Poprawka

1. W domysinym wariancie
inwestycyjnym dostawca OIPE gwarantuje
oszczedzajagcemu W ramach OIPE, Ze na
poczatku fazy dekumulacji zgromadzony
przez niego kapital bedzie odpowiadal
przynajmniej wplaconym przez niego
sktadkom lgcznie ze wszystkimi kosztami i
oplatami.

Or. de

65/79 PE618.145v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Ochrona kapitatu umozliwia skresla sie
oszczedzajgcemu W ramach OIPE
odzyskanie zainwestowanego kapitatu.

Or. de

Poprawka 114
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a.  Aby spelni¢ warunki okreslone w
ust. 1, dostawca OIPE moZe zawieraé
partnerstwa w sprawie produktéw OIPE.

Or. de

Uzasadnienie

Zaleznie od tego, jaki wariant inwestycyjny jest najbardziej odpowiedni dla oszczedzajgcego
w ramach OIPE, wariant domysiny powinien opierac si¢ na strategii zmian w strukturze
portfela w okresie przedemerytalnym lub na gwarancji kapitatu. Partnerstwo w sprawie

produktu moze to utatwic.

Poprawka 115
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2b. Wszystkie koszty i oplaty nie moggq
przekraczaé 0,75 % zgromadzonego

kapitatu.

Or. de
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Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 38
Alternatywne warianty inwestycyjne

1. Jezeli dostawcy OIPE oferujq
alternatywne warianty inwestycyjne, co
najmniej jeden z nich musi umoZliwiaé
oszczedzajgcemu w ramach OIPE
dokonywanie inwestycji w sposob
oszczedny pod wzgledem kosztow.

2. Alternatywne warianty

inwestycyjne uwzgledniajq techniki
ograniczania ryzyka, ktérych wybor
pozostaje w gestii dostawcéw OIPE.

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — akapit 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) techniki ograniczania ryzyka
majacej zapewni¢ ochrone kapitatu w

przypadku domys$lnego wariantu
inwestycyjnego;

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PA\1149443PL.docx
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Poprawka

skresla sie

Or. de

Poprawka

a) techniki ograniczania ryzyka
majacej zapewni¢ trwalosé kapitatu w
przypadku domys$lnego wariantu
inwestycyjnego;

Or. de

Poprawka

We wspolpracy z innymi europejskimi

PE618.145v01-00
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Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Zgodnie z art. 3 lit. b) zwigzane z
OIPE warunki dotyczace fazy akumulacji
sa okreslane przez panstwa cztonkowskie,
0 ile nie sg ustanowione w niniejszym
rozporzadzeniu.

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Warunki te mogg obejmowac w
szczegbdlnosci maksymalny wiek, w ktorym
mozna rozpocza¢ fazg akumulacji,
minimalny czas trwania fazy akumulacji,
maksymalng 1 minimalng wysokos$¢ wptat
oraz ich ciggtos¢, jak rowniez warunki
wyj$cia z inwestycji przed osiggnieciem
wieku emerytalnego w przypadku
szczegolnych trudnosci.

PE618.145v01-00

urzedami nadzoru EIOPA wspiera
technicznie Komisje przy spelnianiu
zadan okreslonych w tym artykule.

Or. de

Poprawka

1. Warunki dotyczace fazy akumulacji
sg okreslane przez panstwa czlonkowskie,
0 ile nie sg ustanowione w niniejszym
rozporzadzeniu.

Or. de

Poprawka

2. Warunki te mogg obejmowac w
szczegbdlnosci maksymalny wiek, w ktorym
mozna rozpocza¢ fazg akumulacji,
minimalny czas trwania fazy akumulacji,
maksymalng 1 minimalng wysokos$¢ wptat,
ich ciaglos$¢ oraz minimalny wiek przejscia
Na emeryture, jak rbwniez warunki
wyj$cia z inwestycji przed osiggnigciem
wieku emerytalnego w przypadku
szczegblnych trudnosci.

Or. de
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Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 122

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawcy OIPE moga oferowa¢ OIPE
zapewniajace mozliwos¢ ochrony przed
biometrycznymi rodzajami ryzyka. Do
celow niniejszego rozporzgdzenia
wbiometryczne rodzaje ryzyka” oznaczajq
rodzaje ryzyka zwigzane

Z dlugowiecznosciq, niepetnosprawnoscig
| Smierciq.

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Dostawcy OIPE i dystrybutorzy
OIPE informujq klienta OIPE o co
najmniej jednym podmiocie zajmujgcym

sig alternatywnym rozstrzyganiem sporow,

ktory jest wlasciwy do rozstrzygania

PA\1149443PL.docx

Poprawka

2a. Przy ustalaniu przez panstwa
czlonkowskie warunkow dotyczqcych fazy
akumulacji w odniesieniu do OIPE
obowigzujq te same warunki co w
przypadku porownywalnego produktu
Krajowego.

Or. de

Poprawka
Dostawcy OIPE mogg oferowa¢ OIPE
zapewniajace mozliwos¢ ochrony przed
biometrycznymi rodzajami ryzyka. W tym
celu dostawcy OIPE moggq zawieraé
partnerstwa w sprawie produktéw OIPE.

Or. de

Poprawka

skresla sie

PE618.145v01-00

PL



PL

sporow dotyczgcych praw i obowigzkow

klientow OIPE wynikajgcych z przepisow

niniejszego rozporzqdzenia.

Nalezy do art. 44.

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Informacje, o ktérych mowa

w ust. 3, sq udostgpniane w Sposob jasny,
wyczerpujqcy i tatwo dostgpny na stronie
internetowej dostawcy OIPE lub
dystrybutora OIPE, w oddziale oraz

W ogolnych warunkach umowy miedzy
dostawcq OIPE lub dystrybutorem OIPE
a klientem OIPE. Okresla si¢ w nich
rowniez, w jaki sposéb mozna uzyskaé
dostep do bardziej szczegotowych
informacji na temat danego podmiotu
zajmujqcego sig alternatywnym
rozstrzyganiem sporéw oraz warunkéw
korzystania z jego ustug.

Nalezy do art. 44.

Poprawka 125

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 2 a (nowy)

Or. de
Uzasadnienie
Poprawka
skresla si¢
Or. de
Uzasadnienie
70/79 PA\1149443PL.docx
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 127

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 2 ¢ (nowy)

PA\1149443PL.docx

Poprawka

2a.  Zgodnie 7 dyrektywq 2013/11/UE
Parlamentu Europejskiego i Rady
dostawcy OIPE i dystrybutorzy OIPE
informujq klienta OIPE o co najmniej
Jjednym podmiocie zajmujgcym sig
alternatywnym rozstrzyganiem sporow,
ktory jest odpowiednio wtasciwy do
rozstrzygania sporéw dotyczgcych praw
I obowigzkow klientow OIPE
wynikajgcych z przepisow niniejszego
rozporzgdzenia.

Or. de

Poprawka

2b.  Procedury, o ktérych mowa

W poprzednim ustepie, sq okreslane

W sposob jasny i wyczerpujgcy oraz

sq latwo dostegpne na stronie internetowej
dostawcy OIPE lub dystrybutora OIPE,
w oddziale oraz w ogo6lnych warunkach
umowy miedzy dostawcqg OIPE lub
dystrybutorem OIPE a klientem OIPE.
Okresla sie w nich réwniez, w jaki sposéb
moZna uzyskaé dostep do bardziej
szczegolowych informacji na temat
danego podmiotu zajmujgcego sie
alternatywnym rozstrzyganiem sporéw
oraz warunkow korzystania z jego ustug.

Or. de

PE618.145v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 128

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 129

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Oszczedzajacy w ramach OIPE
moze zmieni¢ dostawce OIPE nie czesciej
niZ raz na pi¢¢ lat po zawarciu umowy
dotyczacej OIPE.

Poprawka 130

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 2 a (nowy)

PE618.145v01-00

Poprawka

2cC. Dostawcy i dystrybutorzy OIPE
przewidujg metody pozasgdowego

rozstrzygania sporow.

Or. de

Poprawka

W przypadku wariantu domysinego z
ustugi zmiany dostawcy mozina skorzystaé
tylko w fazie akumulacji.

Or. de

Poprawka

2. Oszczedzajacy w ramach OIPE
moze nieodplatnie zmieni¢ dostawce OIPE
raz na pigc¢ lat w fazie akumulacji po
zawarciu umowy dotyczacej OIPE. W
umowie dotyczqcej OIPE dostawcy OIPE
mogq przewidzied, e zmiana jest
dozwolona czesciej.

Or. de
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 131

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Ustuga zmiany dostawcy jest
inicjowana przez przyszlego dostawce
OIPE na wniosek oszczgdzajacego

w ramach OIPE. Ustuga zmiany dostawcy
musi by¢ zgodna co najmniej z przepisami
ust. 2-5.

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

PA\1149443PL.docx

Poprawka

2a. Dopuszcza sig zmiane, jeZeli
dostawca OIPE lub dystrybutor OIPE
naruszy podstawowe zasady.

Or. de

Poprawka

1. Na wniosek oszczedzajacego

w ramach OIPE ustuga zmiany dostawcy
Jjest przygotowywana przez priysitego
dostawce OIPE.

Or. de

Poprawka

W przypadku zmiany transgranicznej
oszczedzajgcy w ramach OIPE jest
informowany o wszystkich skutkach
zwigzanych 7 tq zmiang. Obejmuje to
przede wszystkim zmiany np. w zwigzku z
utratg gwarancji kapitatu i
biometrycznymi rodzajami ryzyka oraz
informacje o utracie zachet podatkowych
lub innych ulg i przypadajgcych
podatkach.

Or. de

PE618.145v01-00
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Poprawka 133

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. L.aczne optaty i prowizje pobierane
przez dotychczasowego dostawce OIPE od
oszczedzajacego w ramach OIPE za
zamkniecie posiadanego U niego konta
OIPE sa ograniczone do maksymalnie 1,5
% dodatniego salda, ktore ma zostaé

przeniesione do przysztego dostawcy
OIPE.

Poprawka 134

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Ewentualne oplaty i prowizje
pobierane przez dotychczasowego lub
przyszlego dostawce OIPE od
oszczedzajgcego w ramach OIPE za
dowolng ustuge swiadczong zgodnie

z art. 46, inng niz ustugi, o ktorych mowa
w ust. 1, 2 i 3 niniejszego artykutu, muszg
miec rozsqdng wysokosé i by¢ zgodne

z faktycznymi kosztami ponoszonymi przez
danego dostawce OIPE.

Poprawka 135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 1 — akapit 2 a (nowy)

PE618.145v01-00

Poprawka

3. Laczne oplaty i prowizje pobierane
przez dotychczasowego dostawce OIPE od
oszczedzajacego w ramach OIPE za
zamkniecie posiadanego u niego konta
OIPE s3 ograniczone do maksymalnie 1,5
% dodatniego salda, ktore ma zostaé
przeniesione do przysztego dostawcy
OIPE. Nie pobiera si¢ innych oplat,
kosztow i prowizji.

Or. de
Poprawka
skresla si¢
Or. de
PA\1149443PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 136

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 137

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PA\1149443PL.docx

Poprawka

W przypadku zmiany transgranicznej
oszezedzajgcy w ramach OIPE jest
informowany o wszystkich skutkach
zwigzanych z tq zmiang. Obejmuje to
przede wszystkim zmiany np. w zwiqgzku 7
utratq gwarancji kapitatu i
biometrycznymi rodzajami ryzyka oraz
informacje o przypadajgcych podatkach.

Or. de

Poprawka

2a. Przy ustalaniu przez panstwa
czlonkowskie warunkow dotyczqcych fazy
dekumulacji w odniesieniu do OIPE
obowiqzujq te same warunki co w
przypadku poréwnywalnego produktu
krajowego.

Or. de

Poprawka

la. W przypadku wariantu
domysinego wyplata moze mieé miejsce
tylko w formie wyplaty w ratach. W drodze
Wyjgtku moZliwa jest wyplata jednorazowa
na poczqtku fazy dekumulacji w
wysokosci do 30 %.

Or. de
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Poprawka 138

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. EIOPA monitoruje programy
emerytalne ustanowione lub
dystrybuowane na terytorium Unii w celu
upewnienia si¢, ze stosujg one oznaczenie
,OIPE” lub sugeruja posiadanie statusu
OIPE tylko w przypadku, gdy posiadajg
zezwolenie udzielone na podstawie
niniejszego rozporzadzenia i przestrzegajg
Dprzepisow niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka 139

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W koordynacji z pozostalymi
Europejskimi Urzedami Nadzoru EIOPA
dokonuje przeglgdu rocznych planow

nadzoru nad dostawcami OIPE przyjetych

przez wlasciwe organy.

Poprawka 140

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) przedsigbiorstwo finansowe,
0 ktérym mowa w art. 5 ust. 1, uzyskato
zezwolenie dla OIPE na podstawie

PE618.145v01-00

Poprawka

2. EIOPA monitoruje produkty
emerytalne ustanowione lub
dystrybuowane na terytorium Unii w celu
upewnienia si¢, ze stosujg one oznaczenie
,»OIPE” lub sugeruja posiadanie statusu
OIPE tylko w przypadku, gdy posiadajg
zezwolenie udzielone na podstawie
niniejszego rozporzadzenia.

Or. de
Poprawka
skresla si¢
Or. de
Poprawka
a) przedsigbiorstwo finansowe,

0 ktérym mowa w art. 5 ust. 1, uzyskato
certyfikacje OIPE na podstawie

PA\1149443PL.docx



falszywych lub mylacych o§wiadczen lub
w inny sposob niezgodny z przepisami
art. 51 6;

Poprawka 141

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) przedsigbiorstwo finansowe,

0 ktérym mowa w art. 5 ust. 1, oferuje,
wzglednie dystrybuuje, produkty noszace
oznaczenie ,,OIPE” lub ,,og6Inoeuropejski
indywidualny produkt emerytalny” bez
wymaganego zezwolenia;

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 2 - litera e

Tekst proponowany przez Komisjg

e) w przypadku osoby prawnej
maksymalna administracyjna kara
pieni¢zna, o ktorej mowa w lit. d), moze
wynosi¢ do 10 % catkowitych rocznych
obrotoéw ustalonych na podstawie
najnowszego dostgpnego sprawozdania
finansowego zatwierdzonego przez organ
zarzadzajacy; w przypadku gdy dana osoba
prawna jest jednostka dominujacg lub
jednostka zalezng jednostki dominujacej,
ktéra ma obowigzek sporzadzania
skonsolidowanych sprawozdan
finansowych zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
2013/34/UE®!, stosowne catkowite roczne
obroty oznaczaja catkowite roczne obroty
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falszywych lub mylacych o§wiadczen lub
w inny sposob niezgodny z przepisami
art. 51 6;

Or. de

Poprawka

b) przedsigbiorstwo finansowe,

0 ktérym mowa w art. 5 ust. 1, oferuje,
wzglednie dystrybuuje, produkty noszace
oznaczenie ,,OIPE” lub ,,ogéInoeuropejski
indywidualny produkt emerytalny” bez
wymaganej certyfikacji;

Or. de

Poprawka

e) w przypadku osoby prawnej
maksymalna administracyjna kara
pieni¢zna, o ktorej mowa w lit. d), moze
wynosi¢ do 5 % catkowitych rocznych
obrotow ustalonych na podstawie
najnowszego dostgpnego sprawozdania
finansowego zatwierdzonego przez organ
zarzadzajacy; w przypadku gdy dana osoba
prawna jest jednostka dominujacg lub
jednostka zalezng jednostki dominujacej,
ktéra ma obowigzek sporzadzania
skonsolidowanych sprawozdan
finansowych zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
2013/34/UE>!, stosowne catkowite roczne
obroty oznaczaja catkowite roczne obroty

PE618.145v01-00
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PL

lub analogiczny rodzaj przychodéw
zgodnie z wlasciwymi aktami prawnymi
dotyczacymi rachunkowosci, ustalone na
podstawie najnowszego dostepnego
skonsolidowanego sprawozdania
finansowego zatwierdzonego przez organ
zarzadzajacy jednostki dominujacej
najwyzszego szczebla,

51 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013
r. w sprawie rocznych sprawozdan
finansowych, skonsolidowanych
sprawozdan finansowych i powigzanych
sprawozdan niektérych rodzajow
jednostek, zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady
2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy
Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U.
L 182 z 29.6.2013, s. 19).

Poprawka 143

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W odniesieniu do przetwarzania danych
osobowych w ramach niniejszego
rozporzadzenia dostawcy OIPE 1 wlasciwe
organy wykonuja swoje zadania do celow
niniejszego rozporzadzenia zgodnie

zZ rozporzadzeniem (UE) 2016/679.

W odniesieniu do przetwarzania danych
osobowych przez EIOPA w ramach
niniejszego rozporzadzenia EIOPA stosuje
si¢ do przepisow rozporzadzenia (WE)

nr 45/2001.

PE618.145v01-00

lub analogiczny rodzaj przychodéw
zgodnie z wlasciwymi aktami prawnymi
dotyczacymi rachunkowosci, ustalone na
podstawie najnowszego dostepnego
skonsolidowanego sprawozdania
finansowego zatwierdzonego przez organ
zarzadzajacy jednostki dominujace;j
najwyzszego szczebla,

51 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013
r. w sprawie rocznych sprawozdan
finansowych, skonsolidowanych
sprawozdan finansowych i powigzanych
sprawozdan niektérych rodzajow
jednostek, zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady
2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy
Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U.
L 182 z 29.6.2013, s. 19).

Or. de

Poprawka

W odniesieniu do przetwarzania danych
osobowych w ramach niniejszego
rozporzadzenia dostawcy OIPE i whasciwe
organy wykonuja swoje zadania do celow
niniejszego rozporzadzenia zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 i
dyrektywq 95/46/WE. W odniesieniu do
przetwarzania danych osobowych przez
EIOPA w ramach niniejszego
rozporzadzenia EIOPA stosuje si¢ do
przepisow rozporzadzenia (WE)

nr 45/2001.

Or. de
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